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A sommás eljárás reformja. 
Arad, május lll. 

(-s) A ·\V ekerle-kabinetnek tninden 
elöterjesztése nagy konczepczióra és mesz
szelátó öntudatos kormányzati politikára 
vall, ugy, hogy minden legcsekélyebb tör
vénytervezet, melyet a törvényhozás elé 
terieszt, egy nagy szerves egesznek ké
pezi kiegészítő részét. Ezt azonban az el
l~nzéki pártok nem akarják és nem tud-

'* j'ák megérteni, mintha nem volnának ké
pesek a nagy konciepcziók szinvonalának 
magasságáig fölemetkedni, midön minden 

• reformot egymagában izoláltan biráinak 
meg. Igy van az ellenzék a most tárgya
lás alatt levö s a sommás eljárás reform
járól szóló javaslattal is,. melyet mint 
részleges reformot az ellenzéki pártok ab 

. imrisis nem fogadnak el. 

Micsoda kicsinyes, szükkeblü felfogás 
ez, azt még akkor is hangsulyoznunk 
kellene, ha egy ideiglenes jellegi.i folto
zásról volna szó, mert az a kiindulási 
alap, hogy inkább semminö, rnint részle· 
ges reform legye~ mái- magában véve is 
tarthatatlan képtelenség, aminőt csak az 
elfogult pártpolitikai irányzat produkálhat. 
De kétszeresen elhibázottnak kell tart a· 
nunk az ellenzéki álláspontot azért, me rt 
a szóban levő javaslat nemcsak végle
ges, mely az egész törvénykezési el
járás reformálásának keretébe bele
illik; hanem egy minden izében alaposan 
átgondolt, nagy körültekintésseL a legujabb 

·jogtudomány és élettapasztala tok valamint a 
hazai sajátos viszonyoknak gondos figye
lembe vételével kidolgozott munka. 
Méltó kezdete lesz ez az eljárá.si 
törvények r~formjának általánosságban és 
kitültÖ előiskolája a polgári peres eljárás 
teljes reformjának~ melynek kifejlesztése az. 
után, ha egyszer ugy a jogkereső közönség, 
mint az igazságszolgáltatá közegek a som
Jnás eljárás· által meg barátkoztak a sz ó-

" beliség és közvetlenség elveinek g-yakor
lati alkalmazásával, valósággal természe
tes és könnyü proczesszus lesz. 

És épen ebben a rázkódás nélküli át..: 
menetben rejlik~ amiként mondottuk, kü
lönben is kitünöen (szerkesztett javaslat
nak igazságügyigazgatási nagy jelentősége. 
A teljes, a peres eljárásnak minden ré
szét felölelő uj perrendtartás megalkotása 
nemcsak hosszabb idöt igényeine, minek 
folytán még néhány évig fönn kellene tar
tani a mai. minden oldalról tart!.;atatlan· 
nak hirdetett állapotot, h·anem a~ szóbeli
ségen és közvetlenségen alapuló peres el
járás ismeretének általáoos hiánya mel• 

·lett sulyos teherként nehezednék a gya-
korl~tra és nagy rázkódtatásoknak tenné 
ki jogszolgáltatásunkat. 

Már pedig a helyes igazságogyi poli
tikának egyik föelve, hogy ~egyik rend
szerról a másikra való átmenet a lehetú 

legkönnyebben és a létező állapotnak kellő 
figyelembe vételével történjék, 

E szempontból csak helyeselhetjük, 
hogy Szilágyi Dezsü a sommás eljárással 
kezdi meg a retormot. A mai sommás el
járás az első fokon lényegében szóbeli, a 
javaslat tehát a létezőhöz alkalmazkodik 
s azt fejleszti tovább a modern peljog 
elveihez képest, és pedig ez által nagy 
haladást tesz, amennyiben a peres ügyek
nek az ellenzéki Horváth Lajos számítása 
szerint is 95 százaléka fog bele esni az 
uj eljárásba. A javaslat tehát részleges, 
de nagy kiterjedésü reformot valósit meg, 
s igy ezt annál kevésbé van ok elle
nezni. 

Valóban· nem értji.ik és azok daczára, 
amiket az ellenzéki szónokok eddigelé el
mondottak, teljesen indokolatlannak ta
láljuk az ellenzéki állásfoglalást, rnelyet 
Súlágyi Dezső legutóbbi beszéde óta ne
vetségesnek kell tartanunk. 

Belföld. 
Egyházpolitikai vita a förendiházban. 

A főrendiház egyházpolitikai vitája., a.meuy
nylre ez a. jelekből megitélhetö, három vagy 
négy na.pniÜ többet igénybe venni nem fog s 
mivel áldozó csütörtökön. ülés nem lesz, az_ 
1893. évi budget má.r szombaton átmegy a 
főrendek kritiká.já.n. A főrendiházban azt hi· 
szik, hogyDessewffy Aurél gr. határozati 
javaslatára legfölebb 2S-30 világi főrendiházi 
tag fog szavazni s igy kisebbsegben marad. 
Ellenben S z a p á. r y Géza. gróf javaslata 
8-:10 főnyi többségre számithe.t. A képviselö
ház k h1bjai ma..este hidegen fogadták a törendi
ház vitáját .. - Sem a szabadelvűptí.rtkörben, 

sem e.z ellenzéki pártkörökben nem történt 
semmi olyan, a miből azt lehetne következ
tetni, hogy a képviselök komolye.bb politikai 
eseménynek tekintenék a főrendi ellenzék 
állásfoglalását. l 

A főrendiház ülése. 
- Az "Ar&di Közlóny" eredeti tudó&itásll. -

-május 10. 

Elnök Szlá.vy József koronaőr. 
Az ülést pontban d. e, ll órakor nyitották 

meg s nyomban hitelesitették mult ülés jegy
zőkőnyvét. 

Következik : 

A költségvetés tárgyalása. 
Zichy Anta.l gróf volt a. vita első szónoka 

s kijelentette, hogy a helyzet kényszeriti szÓ· 
lásra. A kormány egyházpolitiká.jának védel
mében hivatkoznak a korszellemre s azt mond
ják, hogy ezeket a reformokat a korszellem 
követeli. Erre ö nem ad semmit.· A kormány 
prog1<a.mmje. sérti a nép érzelmeit, amit figye· 
lemre ne lL mélta.tni veszedelmes és igen köny
nyen végzetes dolog lehet. A házasságkötés 
formáját jogi\ba.n van a kormánynak megvá.l
t.ozta.tni, de nincsen joga. abból kiirtani az er
ki5lcsi érutE:'t, ami egyik footcs tényezóje · a 

Mai számunk 12 oldalra terjed. 
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társadalmi életnek. Ha ez sikerülne a kormány
ne.k, .ebből nagy zavar táma.dhatna. 

Gajzágó Salamon egész tárgyilagosa~ szó· 
lott a tárgyhoz s kijelentette, hogy majd csak 
akkor fogja biráini a. javaslatokat, ha azok 
előtte lesznek, de akkor kijelenti, hogy rá
nézve csak a.z lesz ir:ínya.dó: sértik-e azok a 
vallásos Mkét, igeu, vagy nem ? Ha nem, 
tartózkodás nélkül megszavazza azokat. (He
lyeslés.) Nem fogadje. el Szapá.ry Géze. 
javaslatát, mert annak sem gyakorlati, 
sem elméleti haszna nincs, még pedig azért, 
mert ha Schlauch azt mondja, hogy a megyék 
nyilatkozatai a kormány egyházpolitikája mal
lett felláczió, amelyre semmit sem kell adni, 
akkor ugyanazt fogja mondani a közvéle
mény a főrendiház határo?.atára. Még kevésbbé 
fogadja el aDessewfty javaslatát. A költségve4 
tést mep:sze.vazza. (Helyeslés.) 

Pálffy Móricz gróf felolvasta elkészített 
beszédét, amely a polgári házasság ellen ké
szült és tiltakozik a. kormány egyházpolitikája. 
ellen. 

Zelenka Pál konstatálja. Schlauchnak, hogy 
az egyházpolitike. folytán megvan a. zavar, de 
viszont konsta.tálja, hogy ha már megve.n a. 
zavar, akkor határozottan a zavar megszünte
lésére kell törekedni és az erre vonatkozó 
programroot minden erővel érvényesiteni kell. 
Szapáry Gédra reflektálva megjegyzi, hogy & 

kormány akkor tévedett, amikor bizott a pap
ság törvénytiszteletében s hogy aztán a. baj 
orvostását nem törvénynyel, hanem rendeleti· 
leg akarta eszközölni. Szólónak t-aplétére is 
van bátorsága azt megmondani, még pedig 
annyival is inkább, mert ö is pap. 

A képviselöház ülése. 
- A.2: ,.A r a d i K ü z l ö ny~ eredeti tndósitása. -

Kezdete d. e. 10 órakor. 
Elnök: Bánffy Dezsö br. 

- május 10.- · 

Jt-gyzök: Eszterházy Kálmán gr., Josipö-
vich Géza, Horváth Adám. . 

A kormány részéről jelen vanne.k: W e. 
kerle Sándor miniszterelnök, Sziiágyi Dezső, 
Lnkács Béla, Josipovich Imre. 

Felolvasták és hitelesitették a mult ülés 
jegyzőkönyvét. 

Elnök bemutatja a kérvényeket. - Kiad- -
.ták a bizottságokne.k. 

Darányi Ignácz elöadó beterjesztt a pénz-· 
ügyi és közlekedési· bizottság jelentését a du-
nai hidakról. 

Neményi Ambrus előadó bemutatja a ten~ 
geri hajózásra. vonatkozó bizottsági Jelentést. 

Latkóczy Imre előadó betetjcszti az igaz
ságügyi pa.!otá.ra. vonatkozó bizottsági jelen
tést. 

Kubina József előadó bemutatja a napló· 
biráló bizottság jelentését Károlyi Gábor gr. 
inditványáre. vonatkozólag. · 

Annak idején napirendre tüzik. 
Következik . 

a sommás eljárás 
tárgyalása. 
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Holló Lajos a leghatározottabban az egyes 
birói hatáskör lehető kiterjesztése mellatt fog· 
lal állást ; igy mindig megbízhatóbb itéletet 
fogunk kapni, mart az egyes biró felelösségé
nek teljes tudatában van, midőn itéletet mond, 
mert tudja, hogy annak odiuma. teljesen ráhá· 
rul. Társas birói ítélkezésnél a. telelösség meg· 
oszlik. Emellett beszél sok más körülmény is. 
Annyira magy ebbt~n a tekintetben, hogy a 
javaslatot magát is kevesli, mart szarvezete 
mallett elvárta. volna, hogy tovább menjen. 
Ebben a tekintetben nem érthet egyet Polo
nyi jogtörténeti fejlesztésével. A szóbeliség és 
nyilvánosság tervbe vett behozatala mallettrend 
kivüli nagy sulyt nelyez a. birói képzésre. Erre 
két mód va.u. Vagy a birói kar kepez magá
nak elemeket, vagy onnan veszünk eleme· 
ket, a hol bevégzett jogtudás van, az ügy
védi karból. ~~eltétleaül ezt az utóbbi módot 
helyesli, már csak azért, mert fiatal, még csak 
kép zödő elemek nem jó azoigálatot t••l1ctnek 
az igazságszolgáltatásnak. Ezen a téren gyö
kt>res rendszerváltozást sürget, amire szükség 
van, ha azt akarjuk, hogy a szóbeliség meg
falelöen érvényesüljön Ezután sorra veszi a 
javaslatnak általa. tapasztalt fogyatkozásait. A 
maga részér~! a szóbeliséget nem látja kellően 
~rvényesülni és óhajtandó volna, hogy ezt a 
kérdést, ha. már bele fogunk, n;tegfelelően és 
az egész vonalon megoldjuk. Es nyngodtan 
bízza ez állitásának elbírálását a. miniszterre, 
akinek nagy munkaerejében senki sem kétel· 
kedhetik joggal s akitől méltá.n ellehet várni, 
hogy egy ilyen fontos reformban szarves egé· 
szet nyujtson. A javaslat ellen leglényegesebb 
kifogása, hogy társas birósággá avatja a já
rásbirósá.got, amely eddig egyes biróság volL. 
Itt az ideje, hogy a já.rásbirósá.gok deczentra
lizá.ltassa.nak, hogy a biróságok kerületét mi
nél kisebb körre szoritsuk, mert ezáltal az igaz, 
ságszolgáltatást tetemesen olcsóbbá. teszszük. Ed
dig is az volt a legnagyobb bajunk, hogy 
mindig csak experimentáltunk. Szarves 
egéRz kell nakünk s hogy ezt megadja., 
erre hivatott Szilágyi. Alijon 8. nagy 
alkotások terére. Akkor majd nem lesz dol
gunk ilyen hézagos, fogyatt\kos javaslatokkal. 
Ezt nem fogadja. el még csak á.ta1ában sem. 
(Helyeslés balfelől.) 

Ot percz szünet volt. 

Veszter Imre szarint a miniszter a szóbe
lisé,Q' hiveit zavarba hozt& annyira, hogy a 
szóbeliség igaz érdekei szempontjából kényte· 
lenek itt mindjárt az első lépésuél visszauta
sító állást foglalni. Abból, hogy az ujitást nem 
az egész voualon akarj a. életbe léptetni, csak 
kétséget keltett a szándék őszintesége iránt, 
mert a. részleges ujitás még csak fokozza a 
roa is fennálló zavart. Nem fogadja el a ja
vaslatot továbbá. azért sem, mart az prejudi
kálna. a.~ álU\láuos szóbeliségnek, amit pedig a 
szóbeliség igaz barátai nem nézhetnek kö
zönyösen. A felebbezés tekintetében is eltér 
a javaslat eredeti czéljá.tól, mart csak részben 
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ARADI KOZLONY. 

alapítja a. szóbeliség elvére a tárgyalást. Tel
jesen helytlsnek tartja, hogy a harmadbizott
ságnál nem érvényeRül teljesen a szóbAliség, 
de a pereknek összeg szarint való taxá.lá.sá.t 
helyesnek semmi esetre sem tartja. Az a meg
gyöződése, hogy a végleges reviziót a Curiára. 
kellene bizni. Igaz, hogy ez esetben a. curiai 
birák számát emelni kelll:lne, de ily reformnál 
nem szabad fuka.rkodni. Mért kellett a. refor· 
mot csak parczial)san megalkotni ? Azért, mert 
nem bizhatják a birói &ar munkiierejére. De a. 
kérdés az, szüksélgesnek tartjuk-e a. szóbelisé
get. Ha igen, ugy léptessük él~:~tbe e reformot 
az e~ész vonalon. Ajánlja., hogy a javaslatot 
vessék el. (Helyeslés balról.) 

Teleszky István államtitkár Veszter Imré
vel szemben megjegyzi, hogy az igazságügyi 
'kormánynak nem lehet feladata a perjog re· 
formálása. Nagy elégtétele, hogy a szóbeli el
járás a perek egy részére behozatott. A kor
mány teljes szóbeli rtlforrnot akar, a járásbíró
sági reformot s ez a javaslat nem praejudikál 
a teljes perrendtartás kiépitésének. Senki sem 
kívánhatja., hogy a kollegiális bírósági rend
szerrel teljesen szakitsana.k. A mostani igaz
ságügyi kormány eltalált.a. a helyes középutat. 
Holló Lajos beszédJének sulypontját odahe
lyezte, hogy a birói szarvezet nincs kiépitve. 
Lényegileg ez a kérdés ninos összefüggésben 
a jelen törvényja.va.slattal. Holló a. bírósági 
szervAzésnél nagyobb befolyást kívánna. a. jo
gá.szelemnek, mart a. mait igen gyöngének 
tartja, mig Veszter ezzel ellentétben elég erős
nek tartja még arra. is, hogy a reform az 
egész vonaira kiterjesztessék. De a kormány 
intencziója az volt, hogy a kisebb ügyekben 
másszor a.lkalmaztassék a. szóbeliség, hogy 
ezen az alapon kiépittessék a. teljes reform. 
Azt mondják, hogy e javaslattal kétféle eljá.· 
rá.s lép életbe. De ha a reformot az egész vo
nalon életbe léptetnénk, nem két-, hanem há.-
romfMe eljárást kellene követnünk s csak 
két-három év mulva tereltetnének rendes me· 
derbe. Polonyinak legiöbb érve volt, hogy a 
javaslat ellenkezik a jogegységgel, mert a 
perek egy részére a. já.rásbiróságok, más ré
szére a. törvéuyszékek végleges döntését· is· 
meri el. De his:~~ e~ igy van a kiilföldön is. 
Francziaországban · 200 frankig a békebirák, 
400 frankig a törvényszékek ítélnek. 

Városi közügyek. 
Városi kiizgwDiés. 

I. 
A tegnapi kö?.;gyüléR a törvényhatósági 

tagok elSg érdeklődése dacdra is álmos lefo
lyásu volt. 

Ha a na pírend elsö tárgya. J ó k a i 
Mór koszorus költőnek Aradváros diszpolgá
r&vá való megválasztása, 8 az aradi polgári 

olvasta a már előkészitett bankókkal s egy 
boritékba tette. Majd csendesen folytatta mun
káját. 

A hadnagy bankárja. Egy óra. mulva ismét kopogtattak, a. Mel-
[9] Irta: liemaaen Lajos. lish·ba.nkhá.z egy hivatalnoka hozta a val tót. 

_Az ~Aradi Közlöny"-nek forditotta: Uralea Darlaka. _ Berafelden szó nélkül kifizette 8 a hivatalnok 
tiszteletteljesen köszönve távozott. Még ke-

(Vége.) zeiben tartotta. a. vá.ltót, mikor a levélhordó 
Egy kis szünet. Ka.tty halotthalványan 8 több más levéllel egy több pecsétest is ho 

dohogó szivvel figyelt. Atyja. halkan füttyen- zott. A mint felbontotta., 2250 márka hullott 
tett - jele elégedetlenségének - majd szá· ki belöle s egy czédula e sza.vakkal: "A váltó 
razon moodá : fedezésére." . 

- Nyujtsa be holnap 1'1 tudósitsan ·az Herstalden majd a czédulát, majd a pén~t 
eredményről! Már& elég!- De lá.nykám,meg· nézte 8 égő pirosság ömlött el napbarnioott 

·.bocsátasz - a. klubbjl. megyek. arezá.n. Remegő kezekkel vett ki egy üzleti 
· Katty szó nélkül kezet csókolt atyjának • levelet s összehasonlította az irást: 
hirtelen elhagyt& a szooát. Szomoruan nézett _ Kétségtelen _ mormogá fogai között, 
utána atyja. · 8zikrázó szemekkel - mint tehette ö és ezt ? 

. , Másik reggelen a főhadnagy iróa.sztalánál 
tilt, mikor egy sürgönyt kézbesitettek. Rosa· ·· Néhány pillanatig. állt igy kellemetlen 
szat sejtve bontotta fel; a sürgöny Weidero· gondolatokba. merülve, aztán hirtelen ruhát 
detöl jött, kétségbeejtő hangon fo~almazva váltott s egy bérkocsiba. vetve magát, gyor• 
tudtul adta, hogy nagybátyja hetek ot& sulyos san odahajtatott a. "Mellish Brothers" bank· 
betegen fekszik. s most nem intézkedhetik, a házhoz. 
váltót be nem válthatja., stb. Csodálkozva nézte Boiton a halottha.l-

Hersfelden összeránczolt homlokkal tette vány belépő tisztet; ki rövid bemutatás után 
félre a sürgönyt, néhány pillanatig komoran igy szólt : 
m~ga el~ nézett, majd kivette erszényét egy - Nehány perezezel az innen hozzám 
reJtett fiokból. Néhány bankót vett ki belőle, küldött váltó kifizetése után, egy convertet 

i; megszámlálta s egy boritékba tette. Néhány kaptam 22ö0 márkával s egy, a váltóra vonat-
: ' pillanat mulva szolgá.já.t a. "Kamerad" kiadó- kozó megjegyzéssel. Bizonyos jelekből arra kö· 
'i hivatalába küldte, ki egy félóra mulva egy öt vetkeztetek, hogy e pénz innen kerülthozzám. 
·ki· +'en"" ·-• .. .., .J)&e$étea levéllel tért vissza •. 1'a.r~lmát össze- V an·e ehhez hozzászólani valój& ? '. 
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takarékpénztár által Jétesitendö uj utczának 
tárgyalása falsziure nem kerül, a 36 pontból 
álló tárgysorozat vita. nélkül tárgyaltatik le. 

A na.gynevü költö diszpolgárrá való meg
választásának inditvá.nya ·~ közgyűlés egy
ha.ngn, lelkes éljenz~se közepette fogadta
tott el. 

Az uj utczának kérdése korántsem vert 
o)y hullámokat, mint azt elöre gondolni lehe· 
tett volna. Egy-k~ti c felszólalás után a köz
gyülés a tanács ja.V&.slata mallett foglalt ál
lást. ,. 

A közgyűlés lefolyásáról a. következő rész• 
letes tudósitlist adjuk: 

II. 1 
F á. b i á. n László főispán elnöklate alatt je• 

len voltak S a. l a c z Gyula polgárm~ster, S a r-
l o t Domokos főkapitány, I n s t i t ó r is Kálmán l;' 
főjegyző, P a. r e c z Istvan, V a r j as sy Lajos 
tanácsnokok, P e r g e r János dr tiszti fő iigyesz, t 
K á. d a s Kálmán es ifj. L ö cs Rezső aljegy• 
zök, továbbá Bund Henrik, Nikodem János, Fé-
nyes Dezső, Steinhardt Mór dr, Müller Gyula., 
Zemplényi Sándor, E. Illés László, Bing Vilmos, 
Vizer Lajos, Schöpkesz Ede dr, Sza.la.y Antal, 
Nikolits Péter, id. Prodá.novits Döme, Blaskovits 
Antal, Jankovits György, Varjassy -!6zsef,, Pol-
lá.k Gyula dr, Rosenberg Miksa dr, Eles Armin1 
Reicher Bél-', Tarjá.uyi Vilmos, Kugler István, ~ 
Madarász Antal, Dániel Kálmán, Avarffy Fe· tt, 
rencz, Wadowszky Gusztáv, Szondy Bela., Boros \1 
Vida, Kohn S. N., Tedeschi Viktor, Posgay La· 
jos dr, Schuszter Illés dr, Miiller Károly, Tisch 
Mór dr, Urbányi Béla, Csiky Károly, Heeger 
Ernö, Réthy Lipót, Barabás Béla dr, Szöllössy 
Károly, Kristyóry Zsigmond, Reicher Ferencz, 
Nesnera Aladár, Virágh Lajos, Klein lgná.cz, 
Ma.gya.ry Ferencz, Nagy Kálmán, Robits~k Ágost 
dr, Weidenfeld István dr, Weisz Dávid, Meiszt
rovits Já.uos, Mntyók Pál, Ring Lajos, Ravasz 
Imre, 8varz Jenő dr, Szelle József, Szathmáry 
János, Keresztes Gyula dr, Hadanyák József, ~ 
Piess Mór, Kroustein Vilmos dr, Reinhardt l'ü- 1 
löp, Sallai Bela dr bizottsági tagok és So r b á n l 
János föispáni titkár. ; 

'. Elnöklő főispán a közgyüiést megnyitván, ; 
a polgármester áprili& ha.vt jelentése felolva- ~· 
s~ nélkül tudomásul vétetett. , 

Következőnek tárgyalta. a kölllgyiilés :~ 
E d v i Illés László indítványára J Ó k a i Mór- l 
nak A r a d sz. kir. város diszpolgárává való , 
megválasztását. A tárgy ugyan a közgyülés 
sorrendjében utolsó pontnak lett felvéve, azon- í 
ban, tekintve fontosságát és méltóságá.t, első· \ 
nek tárgyaltatott. 

I n 111 t i t ó r i s Kálmán főjegyző olvasta. 
a. többi törvényhatósági bizottsági tag ált.1.l 
megtett s lapunkban egész terjedelmében kö
zölt indítványt, melyet a közgyülés általános 
tetszéssel és éljenzéssei fogadott el. 

Magyarország herczegprimásának, V & sz a r y 

Az öreg Boiton füle mögé tette tollát 8 

rö·úden mondá : 
- Semmi! ~ 
- S ha ezzel kellemetlen következmé- til 

nyek lehetnének kikerölhetök, .....; még akkor 
~m? • ~ 

-- A kk or sem. 
- E pénztől meg kell szabadulnom ! Égeti 

az ujjaimat! 
-Lehat! 

S mégis vonuodik ? 
-Mégis! 
- Akkor kénytRlen vagyok másutt. elég· 

tételt keresni l 
- Tegye, mit jónak lát ! 
- Tehát jó napot! 
- A legjobbat főhadnagy ur!. 
Hersfelden a kocsijába. ült . 
- Greenhill-Cottage! - mondá a kocsia- ~ 

nak, ki fejével intett s csodálkozva nézett & ~ 
tiszt feldult vonásaiba. 1 

M:ellich ur leányával a villásreggelinél ül~, 
pompás kedvében volt, mert a. lapok kellemes 
h]rt hoztak számára, "a. v-i szmhá.z . inten· 
dánsául, mint biztos forrásból hirlik, D. O. sz. : 
R. századost, a "Mellish-Brother" bankház de- · 
rök főnökének vejét fogják kinevezni . .A kine
vezés a hivatalos lapokban a. napokban fog 
megjelenni." Kissé lehangolta, hogy leánya 
nem örült vele, s szemrehá.Byásokat akart neki 
tenni ezért, mikor a szolga ezüst tálczán egy· 
uévjegyet hozott be. 
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Kolosnak köszönö-irs.ta, melyet lapunk t'gész 
tetjedelmében közölt annak idejében, azon üd
vözlő és részvétiratra, melyet a város közön
sége a primás s?.emélye ellen intézett marény
let meghiusulása alkalmából küldött tudomásul 
vétetett. 

V e s z p r é m vármegye közönségének 
felhivása folytán a közgyűlés a tüzkárosultak 
részére óO frt kegyadományt szavazott meg. 

P é c s k a és S z a p á. r y l i g e t együt
tesen 100 frt segélyben rés$lesült. 

A polgármester jelentése az aradvárosi 
iparostanoncz-iskola részére érkezett l()(X) frt 
államsegélyről tudomásul szolgált. 

A tanács javaslatára a közgyülés P o z s-
'-"g a y La.jos városi tiszti főorvosnak a buda

pesti bakterologiai tanfoh am hallgatása vé
gett 100 frt segélyt és kellő szabadságidőt en
gedélyezett. 

Az Arad sz. kir. város törvényha.i.ósá.gánál 
rendszeresitett elsö almérnöki állásra a főis
pán ifj. N a c h t n é b e l Ödönt, a máso
dik almérnökí állásra H a j ó s Károlyt ne
vezte ki. 

A jelenleg alkalmazott napidijas mérnök, 
T a m ás y József még hat hétig megtar
tatik az utak törzsköny'fének elkészítése 
végett. · 

A városnál megüresedett rendörfogalma.
zói állásra pályál!IÓ nem jelentkezvén, a helyett 
egy rendörhadnagyi állás rendszeresittetik, 

\ melyre a. pályázatot ki fogják írni. 
1 K a r ács o n y i Szavéta szülésznői ok! e-
. vele kihirdettetett. 

M es t e r Mátyás hivatalszol ga és O r t· 
1 n e r Kristóf városi kézbesítő 660, illetve 417 

frt végkielégítésben részewült. 
A tanács jelentése a v-á.ros vagyonát ké

pező kisköruti l. számmal megjelölt háztelek 
eladása tárgyában elfogadtatott. 

A gazdasági szék jelentése alapján a kö?.
gyülés P r o d á n o v i ts Döme, P r o bs z t 
Ferencz és fia, Ko h n Jakab, Wa l d e r J. 
és fia, vaJamint az e l s ö sz á. s z r é g e n i t u
t 11 j ke r e s ke d ő társulat és a b é c si nra.· 

".dalom által birt falarakó-hely bérletét három 
havi. felmondás kikötésével meghosszabbi
totta.. 

B u c h w a l d Ödönné há11:telkéhez eső 
~területek eladásának kérdése a. jövő havi köz

gyülés aorrendjére tüzetik ki. 
A tiszti ügyészség jelentése Már k Mik

lós, nemkülönben 8 o n n t a g h Gyulával 
földhaszonbérlet, B i n g Edével pinczebérlet, 
B e s z e d i ts Antalnéval lakásbérlet, P a. n~ 
k e r Viktorral szükséges lakatos munkák, 
W e i l Alajossal bádogos munká.k tatarosi kö
ola.j részy_énytársasággal aszfalt munkák, 
H e n d l Odönnel uj szivattyuk és kazánok 
felá.llitása. és elkészitése iránt kötött szarzödé
sek tárgyában - helybenhagyatott. 

Az ujtelepitvényi Part-utcza szabá.lyozá.sa. 
P G ll á. k Vilmos házából 8 ezentímátert elvett 

. volna. P o ll á k Vilmos k~rvéuyben az utcza 

- Mi ? Herstalden ? V áratlan vendég ! -
t Kéretem! . 

Katty ugy nézett kt, mintha álmatlanul 
~ töltötte volna el az éjet, e név hallatára ha
, lottha.lvány lett, felállt s zavartan nézett 

" 

apjára. 
- Menj & mellékszobába, gyermekem -

. mondá jóakarólag - s maradj ott. A látoga
.. tásnak, azt hiszem, hamar vége lesz. 

,o Katty ki-, Hersfelden meg belépett; amaz 
megtörve, ez meg nyugodtan s büszkén, 
egy dacaos kifejezéssel finom metszésü ajkai 

;l körül. }(ellish felállott s a belépöt üléssei ki· 
nálta. meg. 

- :Minek tulajdonithatom e különös sze· 
renesét? 

'< ; - Különös, rám nézve igen kellemetlen 
körülmény. Má.s időben tettem volna. tisztele

, l temet, de felette sietős ügyben jöttem, ea.ért 
f;;:. kérem bocsánatát, 
./:1 ..,- Kérem! mi lenne ügye ? 

- .Mmtegy két órája. kifizettem egy derék 
kollegáro váltóját, ki köt~lessége teljesitésében 
nagybátyja. halálos megbetegedése folytán gá
tolva lett. Alig tíz perezre rá kaptam e leve
let 2250 márkával, a. váltóra vonatkozó meg
jegyzéssel. Nem kell tán mondanom, hogy e 
pénz éget, mint az izzó szén s hogy bár két
ségtelemül a legnemesebb okból küldetett is, 
e szivesség rám nézve sértő s hogy e pénztől 
minden áron meg kell szabadninom ! · 

- Mi sértőt talál e tényben? 

A.RA.DI KOZLONY. 

szabályozását ugy kéri eszközölni, hogy telke 
érintetlen maradjon. A köalekedésügyi bizott
ság ezt teljesíthetőnek tartván, a. közgyülés a. 
kérvénynek helyet adott. 

A z o r s z á g o s v á s á. r t é r e n szük
séges épület 660 frt kölbléggel telépittetni ha· 
tároztatott, 

A b e l ü g y m i n i s z t & r a g y á m
p é n z t á. r i számadást jóváhagyta, a felment
vényt megadták. 

A pénzügyigazgatóság által elő- és leirt 
á.llanndókra eső községi adóknak leírása elren
deltetett. 

Sz ü ts Mihályné uj onnan épült házára. 
községi adómentességet engedélye&ett a köz· 
gyül és. 

A tanács jelentése a N e um a. n n Test· 
vérek gyártelepe folyadékának levezetésére 
szolgáló csatornák elkészítése tárgyában, 
H e e g e r Ernő felszólalása után elfogadtatott. 

Az uj vágóhidnál ezükséges átalakitá.sok 
teljesitésére a közgyülés 437 frtot szavazott meg 
s azt K o ts is Lajos vállalkozónak kiutal
ványozta. 

A közgyülés a gazdasági szék jelentése 
alapján a libásdülöbeli földekből 32 holdat ta
karmánytermelés végett házilag való mivelés 
alá vétetní határozott. 

Az aradi polgári takarékpén?.tá.r ama ter
vét, hogy az Andrássy·teret a a Kölcsey-ut
czát egy ujonnan létesítendő utczának óhajt
ják összekötni, lapunk részletesen ismertette. 
A terv ellen özv. H a. b e r é g e r Györgyaé 
kérvényt adott be, okul hozván fel, hogy az 
uj utcza á.ltal a. város szépészeti 'Szempontból 
sokat vesztene, miután az által házának tüz· 
fala :rusztán meredezne a nyiltutczára.. A ta.· 
nács Javaslata abban kulminál, hogy a leendő 
építkezések megfeleljenek a város szépészeti 
követelményeinek. 

A koc8iut aszfaltmacadam lesz és a város 
költségén készül. A részvénytársaság épületei 
mallett az aszfaltjárdát a város készítteti szin· 
tén saját költségén, a többi épületek mallett 
pedig felerészhan járul hozzá a kia.dásokhoz. 
Az egész kiadás 11,877 frt l krra. rug. 

V a. r j a s sy József SY.erencsés körül
ménynek tartja, hogy a.ka.dnak társulatok, kik 
a. közlekedést óhajtják fejleszteni, habár saját 
érdekökben is. Nem ri!!.d vissza az áldozattól, 
mikor egy teljesen uj utcza létesítéséről van 
szó ; gratulál a. tervhez Aradvé.rosána.k, a ta· 
náca javaslatát elfogadja. 

F é n yes Dezső általánosságban szintén 
örvend a tervnek, de ugy van vele, mint egy 
üzleti dologgal. Igaz ugyan, hogy a. városnak 
haszna lesz belőle, de viszont a takarékpénz
tárnRk is. Tulajdonképen a 3-ik pontra akar 
retlektálni, Az uj-utcza háztulajdonosai aligha. 
fognak épitkezni s akkor maradnak a ronda. 
kerítések, a. disztelen fa.la.k a szép utczában s 
ezt ő megbocsátani nem tudná. A módoza.tok 

- Sértö rám a jólelkü küldö azon felte· 
vése, hogy én oly becsületbeli ügyet, melyet 
idején nem teljesíthetnék, magamra vállalnék. 
En ezt s o h a sem teszem ! S nem türhetem, 
hogy ebben bárki is kételkedjék, még ke
vésbbé, hogy valaki bármi okból is magán
ügyAimba avatkozzék. Tetteimért csak ma
g a. m vagyok felelős a igy kell, hogy a. fel 
nem kért. jót&vőnek hálásan, de elhatározottan 
köszönetet mondjak. 

- Igen tiszteletre méltó ! De szabad 
kércleznem, miért mondja mindezeket én 
nekem? 

- Nehéz lesz ezt bevallanom, mert félek 
ezzel egy oly lényt megsérteni, kinek boldog
ságáért s nyugalmáért minden perczben, igen, 
minden pillanatba.n meggondolás nJlkül élete
met áldoznám! De meg kell lenni. Ugy hiszem, 
hogy a jó, szarfelett kegyes adakozó az ön 
igen tisztelt leánya. 

~ Az én leányom ? 
Mellish Katalin kisasszony, igen ! 

Hallgasson meg. A nyáron ismerkedtem meg 
vele. A véletlennek köszönhettem, hogy kocsi
sának feledékenysége folytán került pénz· 
zavarából egy rövidke utazás alkalmával ki
menthettem. E szolgálatomat ő kedves sza
vakkal megköszönte s azután tovább beszél· 
gettünl·. Leánya végtelenü! kedves, bizalmas 
modorával, naiv örömmel arra. birt, hogy a. 
neki kölcsönzött pénzt első betétnek hagyjam· 
nála az ö kezelése alatt, mart ezzel ugy mond: 
"megvetem alapját jövendő toldogságomnak." 
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megbeszélésére vegyes bizottság kiküldeté
sét kéri. 

Sa l a c z Gyula. polgármester szerint el~ 
~enkezö_leg áll a.dolog, a. háztulajdonosok ugyan
lS az UJ utcza alta.l frontot nyernek s igy há.
zuk ára csaknem megkétszereződik. Ajánlja. 
a tanács javaslatát elfogadásra. 

A közgyűlés na.gy többséggel fogadta el a 
tanács javaslatát. * . 

A Kossuth-utczai lakta.nya. a.la.pozásáná.l 
felmarült költségek fedezésére 1260 frt utal
ványoztatott. 

Az aradi lövész-egylet kérvénye a kiser
dői fürdőépület lebontása irá.nt rövid vitá.t 
provokált. A tanács véleménye az, hogy a 
fürdö intézet e.ugitsztus l-étől szüntettessék 
be, az életbiztossági szempontból szükséges 
átala.kitásoka.t pedig azonnal toganatositsák. Az 
épület mikánti felhasználására pedig tegyen a 
lövészegy let ja. vaslato t. 

B o r os Vida nem tartja helyesnek eJha.· · 
lasztani a döntés kérdését, mart nem helyén 
való az, hogy hasznavehetetlen épületek fog~ 
lalják el az amugy is kicsiny vá.rosligetet. 
Kéri a közveszélyes épület lebontását. 

A közgyülés a t11.nács javaslata mallett 
döntött. 

A május 28 iki budai honvédsz(lbor lelep
lezé-sén Arad sz. kir. város közönségét a ta~ 
ná.cs javaslata folytán B a r a b ás Béla dr, 
M ü ll e r Lajos dr, és A t z é l PÁter ország· 
gyülési képviselők fogják Mpviselni. E javas· 
lat J á n os sy Dömjén felszólalása folytán oda 
módosittatott, hogy aküldöttség vezetésére Sa
l a c z Gyula kir. tanácsos, polgármestertertje
Jölték ki, továbbá elhatározták, hogy a. szobor-
ra. koszorut helyeznek. · . · 

I n st i t ó r i sKálmán föjegyzönekgyógy
fürdök használhatása végett 6 heti szabadságidő 
szavaztatott meg. : 

Ezzel a közgyűlés véget ért. 

Időjárás. 
Légnyomás: reggel 7 órakor 767.8 mm., délután 2 

órakor 765.7 rum. Hlimérsált: reghel 7 órakor co + 7.9, 
délután ~ óra.kor co+ 18.4. Szél lranya ás ereje: reggel 
7 órakor N. 1, délután 2 órakor N. 2. Felhözet: reggel 
derült, délután borult. Csapadék. az utóbbi 2-l őrábau: 10 
miliméter zivatarral. 

Időjóslás a mai napra. 
A központi meteorologiai intézetnek Aradra kfttdatt · 

táviratai uerin' a mai napra a követi:ezö idöjárás vkbaW: 
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V áltoz6 felh6zet. - Enyhe. - Helyenként csapadék. 

HIREK. 
llájus It. Csilt!irtök. Róm. Latb. naptár: Aldnő esi 

törtök. - Protestáns naptár: Aldozó csütörtök. - Gö
rög-keleti naptár (április 29.): 9 vértanu. - A nap kél 4 
óra. 30 perczJ.or, nyugszik 7 óra 24 perczkor. 

Május 12. Péntek. Róm. kath. naptár: Pongrácz. -
Protestá.D.s aapté.r: Pongrácz. -Görög-keleti naptár (áp· 

Ami más fiatal leánynál különös, tán nevet~ 
ségesnek tünt volna fel, Katalin kisasszon}~ . 
nak végtelentil jól állt, s szavaival oly igéze· , 
tet gyakorolt reám, hogy én megindulva 
azon őszinte igéretet tettem, hogy követni fo
gom tanácsát. Azon órától más ember lettem, 
az ö embere, s szerencse és siker, ~ a világ 
elismerése, melyeket ö megjósolt, csa.kugyan 
osztályrészül jutottak. Amit azóta elértem; a.mi 
belőlem lett., ez miudazon óra munká.ja, mind 
az ö müve l 

Egy pillanatra elhallga.tott - a megin
dultság ~rőt. vett rajta - B aztán folytatá. 

- Ereztem, hogy furcsa ez összeköttetés, 
de nem voltam képes azon ártatlan örömtől 
megfosztani, melyet neki & bet~tek beküldésé· 
vel okoztam, s elfogadtam Bolton lll' negyed
évi kimutat~sa.it is j de azt nem engedhetem, 
hogy kedves leánya jó sziTe sugallatát követ
ve, hogy az én becsületbeli tartozásom kí
egyenlitését lehetövé tegye, ·nekem pénzse
gélyt küldjön, igy visszahoztam ez összeget s 
reménylem, hogy az apa ta.p1Lsztalatlan leányá
nak tettét nem fogja télreérteni. 

Elha.llgat(ltt s komolyan nézett a ban~ 
kár szemeibe. De e szemekkel - mi volt? 
Nem könyeztek-e? Ajkai nem rá.ngatództak-e 
idegesen? Se komoly, higgadt férfi keble nem 
emelkedett-e hevesen ? 

- Kezét nyuj tsa HersfE>ldeu ur - mon
dá elfojtott hangon az örflg -- ön becsületes 
férfi, ritka. ember, s .igen örülök, hogy megis· 
marhettem ! Bár lenne ilyen fia.w 1 • • A 
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rilis SO.): Jakab. - A nap kél 4 óra 28 perczkor, nyug· 
uik 7 óra 25 perozltor. 

Szabadlláar;harezi ereklyék. on~. mU· 
zeniDa (szinhúzépület, II-ik emelet) nyttva mmdeonap 
délelőtt 9-U és dólután 2-• óráig. . 

Kölc~Mey·h.t~ny ,·tar ny1tva un keddon ,és sz om: 
baton 8--l-ig és pénteken l 1-12-ig. Helyiség: polgári 
iskola, föld6zÍnt. 

.... Az "Aradi Közlöny"-re el!Jjizethetni. 
bármely naptól1 egy hóra 1 forintjával, vidéke.. 
postai szétkiUdéssel 1 t'rt élf 20 kmjczárral. A 
filrdőidhty alatt a kiadóhivatal pontos~" meg
killdi az 11 Aradi Közlö11y"-t az esetbe'lli tS1 ha '? 
előfizető tartózkodási helyét többszöt' változtatJa. 
Levelezőlapon nyilvánitott kivánságra a · kiadóhi
vatal a lapot 8 napon át dijtalanul bátki1tek 
megküldi. 

- Lapunk le~közeleb~i száma a. mai. ünnep 
miatt szomba.ton, j. hó 13-aK reggel Jele1nk meg. 

- A hivatalos \apból. A király megengedte, 
hogv N a s z á. d y, igazabban N a. s 7 t r e
d i n o v i t 8 Antal pankotai lakos, magyar 
nemességének épségben tartása mellett, az ön· 
kényiileg viselt, illetve felvett N a B z á. d y család· 
nevet jogosan viselhesse. 

- Aldozó csütörtök. A róm. kath. egy ház 
ma. ünnepli áldozó csütörtököt. A mai egyhá
zi ünnepen az isteni tiszteletek sorrendje a. 
következő. Reggel fél 8 óra..la.or orgonás mise, 
utána. magyar szentbeszéd. Déleiőtt fél 10 
órakor ugyancsak magyar szent beszédet mond 
C s á k Cyrjék hitszónok, maly után ünnepi 
nagy misét ezelebrá.l J á n o ss y D. dr mioo
rita. provincziális. Hitszónokla.t előtt P é t e r f. 
t y 8. urhölgy, hitszónoklat után pedig V i· 
z e r Dezső ur fognak énekelni. 

- Arad a budai honvédszobornál. Arad
vároa tegnapi közgyűlése J á n os sy Dem
jén dr· indi:.ványára. elha.tá.rozta, hogy koszo
ru t helyez a. budai honvédszoborra. A ko
szornt a. leleplezésen Aradváros törvényha
tósága nevében S a. la. c z Gyula. polgármester 
elnöklate ala.tt A t z é l Péter, B a. r a b á s 
Béla dr és M ü l e lit Lajos dr tagokból álló bi
~:ottsá.g fogj a letenni. 

- Jókai Arad diszpolgára. Aradváros tör~ 
vényhatósági oizottságána.k tegnapi közgyü· 
láse J ó k a. i Mórt, a koszorus regényirőt 

egyhangulag, nagy lelkesedé~sel vála sztott.a 
meg Arad diszpolgáráv&. 

...._ Az uj pénzegység. A pénzügyminiszter 
körrendeletileg értesitette Ara.dmegye és Ara.d· 
város törvényha.tósá.gait, hogy a.z uj egy ko
ronás érmek e hó 16-á.n forgalomba. helyez· 
tetnek. Az uj pénzegységet a ma.gánforga
lomban csak 50 drbig köteles mindenki elfo-
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gadni, mig az állami éj kö?pénztárak elfoga
dási kötelezettsége nincs korlátozva. Lesz te
hát uj pénz,· amely nemcsak a. v&.gyont két
szerezi meg, hanem a. - tehert is. 

- Aradváros uj almérnöke. A Ludrovai 
T ó t h István nyugdiJa.zá.sá.val megüresedett 
első almárnöki állást tegnap töltötte ~~ a 
közgyülés és pedig ifj. N a c h t n é b e l Odön 
elölépteté~ével. N a c h t n é b e l helyére a. 
főispán H aj ó s Károly okleves mérnököt 
nevezte ki; 

- Árad a Maros. A felsővidéki hóolvadá.s 
és a nagy esö, mely a napokban bőségesen 
hullott, megtette a hatását. A Maros rohamos 
áradása még egyre tart. Kedd déljétől a teg· 
napi napig 18 czentiméternyi vizemelkedést 
ttnt&t a jelző. A Thököly-zsilip azoros elzárá
sára szigorue.n felügyelnek. A viz kevés ára
dás utiÍ.n el fogja önteni a vári oldalt, esetleg 
a. jobb part kubikjait is. Veszélytől azonban 
nincs mit tartanunk. 

- Konflrmáczió. Az aradi ág. hitv, ev. 
templomban ma. d. e. 10 6ra.kor fognak a. 
gyermekek megkonfirmá.lta.tni. A fogadalmat 
Ko r n a y Vilma fogja. ez aikalommal va.
lamennyi gyermek helyett elmondani. 

- Aradváros egészségügy&. P o s g a y La.
jos dr tiszti főorvos városunk április ha.vi 
egészségügyi viszonyairól a következő jelen
tést teszi közzé. A közegészségi áBapot az 
elözö havihoz képest kedvezőtlenebb volt. A 
betegülések s a halálozás sza.porodta.k, az 
összes ha.lalozl:Í.s 10 esettel volt több mint 
márcziusban, a. városi ujszülöttek száma a vá· 
rosi halálozást 26-al haladta. meg. A tüdök 
buratos-lobos betegülései a rossz időjárás 
befolyása alatt igen gya.korivá lettek, a gümő· 
kór és a csuz szinte sürün tapasztaltatott. A 
difterhisz-járvány a. hó első felében szünöben 
volt, második felében megint növekedett. Be
jelentve volt 26. - Vidékről hozatott 4, halá-. 
Ios lefolyásu volt 9 eset, köztük a vidékről 3. 
- Más fertöző kórforma gyéren fordult elö, 
iegtöbbször a kanyaró és a vörheny - 13 
esettel. A bárányhimlő s a typhusz egy pát· 
esettel volt bejelentve. T r a. c h o ma b e t e· 
g ek: Mara.dvány volt márczius végén 10, 
szaporodás áprilisban 4, apadás 4, marad áp~ 
rilis 30-á.n 10, a kórházban van 10, idege.:. 4. 
E l h a l t összesen 135 egyen, ezek közül 69 
fi-, 66 nönemü, idegen 15, városi illetőségü 
120. A városrészek szarint elhalt a városi 
la.koRságból : Belváros 44, Pernyáva. 37, Sar

dolgot mindjárt elintézzük. L&nyom a. szom- kad 8, Ujtelep 6, G&j 6, Séga. 2, tanyákon 2, 
szédszobába.n van j kérem a. pénzt neki sze· a. kórházban 17. Nevezeteseb halálokok: vele
mélyesen átadni, ö tudni fogja, mit tegyen. szülegyengeség s a.lka.ti hiba 9, rángás 6, tű
Ezzel kinyitotta az ajtót s Harafelden mint• dövész és aszkór 25, tüdő-mellhártyalob 23, 
egy álomban lépett be rajta s csak a.zt. hal- b · 7 · d · · 
lotta., amint a.z ajtó megette becsukódott. Mel- a.gyba.j 15, sziv &J ' torokgyik l, itteritisz 9, 
lish egy támlába vetette magát, szempilláján kanyaró 2, hagymáz 2, béllob 4, veselob 2, 
köny ragyogot~. rák 4, májlob l, méhrepedés l, elmekór a, 

Az aJtó ,hirtelen _f,elnyilt s Ka.U:y köny~s végelgyengülés 7 stb. Baleset 2, öngyilkosság 
szemekkel lepett &t.VJ&hoz maga utan vonvan 2 Halva született 7. Az öss~es elha.ltak közül 
Hersfeldent s átölelve atyját, sirva s nevetve · A . . . . • 
0 'kol tta. öt 8 a czédulát elébe tartván mon- 1 orvosoltatott 120. ha.lalozas ev1 ara.nya. e 
dS:gat~a: . l hóban (a. városi népességhez képest) 33.1 p r o 

- Oh te édes jó apa, a pénz töled ke· m 1 ll e. Korra. nézve elhunyt a. városi lakos
!ült ki, a a. számo~a.t ís a ~ jósé.gos jobbod ságból l évig 30, 2--5 évig 17, 6-10 évig 5, 
1rta 1 S te J:?OSt !lu.ndent,_ ~mdent. tudsz; ~~- 11-20 évig 4, 21-00 évig 6, 31-40 évig 7, 
dod, hogy ö a ktvetel, ktt 1gen nagyrabecsül- 44 50 . · 12 öl 60 · · 17 61 70 · · 
nél, ha !!gyazer rá találn~!. - evig •. ' - . evig , - e_~•g 

- O az Ka.tty, s bl.I'Ja nagyrabecsülé. 12, 71-80 evtg 9, 80 ev felett 1. Elve szule
~Jemet ! tett az a.nya.könyvi kimuta.tások szarint 154 
. . -;- S e~y ki~ s z e r e t e t e t nem, édes (1-gyel több mint márcziusba.n), ezek közül 

· JO. ~pam ? Egy k1s szeratetet a. te Ka.ttyd ked- 76 fi., 78 nőnemü j törvénytelen 29, szomszéd-
veert? k" ' . ·u n é ü 8 A ' . . "l"t 

- Igen, szeretem is, lányom, szeretem, ozsegl. 1 et-os g • . varost , UJ~zu o • 
mint az atya. gyermekét ! Szivemre fiam ! Is- tek év1 ará.aya. e hoban · (a. varost la
t.en áldúa ez órán! kossá.ghoz képest) 40.2 p r o m i 1 1 e. 

A két férfi átölelt? eg-ymást, ~eb el ke~- Há.zasult 32 pár. Orvosrendöri hullaszemle tar
len nyugo~ott. ~a~ty rá.haJootta. fejét a. k~t tatotli 8 esetben. Orvosrendöri hulla.-bonczo-
szeretett leny vallara. 8 zok0gott boldogsa- 1• l t ké 0 d.. ·1 · ·1 
g ában. · a,s vo . tszer. rvo~ren ort ~g. vtzsga ta;ott 

Igy lett - egy pillanat hatása a.la.tt a. lti7 letartozta.tott egyen. A dajkáltak léiszama. 
hadnagy 11 bankárJából" ,. ha.dnagy szarfelett volt a. hó végén 206 .. 
boldog ~9g1eae ! . . • . · . . - Fagyos szentek. Holnaptól ke~dve há-

J a . hat ez a. V1la.g folyasa ! . . . . rom napon át fa. gy os szantek fognak domt· 
(Francziáb61.) n'Ini nemcsak Aradon, ha.nem az egész kon-

. tC #.,.( .. a :.o; qa.: . p,cwva:;;wc z. t.w 

lf:M3. m~ju1 11. 

t.inensen. Holnap Pongrácz nevü fagyos szent 
tartja félelmes bevonulóját, nyomon követi öt 
Szervácz szeut, a kinek a sarkában Bonifácz 
lépked. A három magas vendég nagy szelet s 
néha. nem kis fagyot hoz magával, azért fél
nek látogatásnktól a. gazdák. Az idén azon• 
ban, mivel az időjárás megenyhült s F a. l b 
nem küldött kritikus napöt ntitársul, va.lószi· 
nüleg veszély és galiba nélkül vonulnak to
vább a. minden éven átutazó fagyos szentek. 

- Aradmagye iparfelügyelöje. A kereske
delmi míniszter leira.tíla.g közölte varmegy~nk 
törvényhatósá.gá.val, hogy az ara.dmegyE.'i ipari 
és gyártelepek megvizsgálá.!lára B i n d e r La
jos ors?.. iparfelügyelőt .küldötte ki. Az ipar
feolügyelü már legközelebb megkezdi szemle
utját a. megyében. 

- Uj törvényszéki albiró. A küály F é· 
n y e s Vincze nagyváradi törvényszéki jegy· 
zöt az a. r a d i törvényszékhez albíróvá ne
Vflzte ki. Az előléptetést a hivatA.los lap teg· 
napl száma közölte. 

- Erdei alap. Aradmegye közigazgatási 
bizottsága fontos hat$roza.tot hozott tegnap· 
elötti ülésében. Elfogadta ugyanis S á. g h Y 
Kálmán dévai erdőfelügyelő azon indítványát, 
hogy az erdei kihágásokból az erdőbirtokoso
kat megillető kártéritési összegekElt vonják le 
a közös erdőörök ta.rtására. csoportosult erdő

birtokosoktól s a.z igy nyerandö évi 4-öOOO 
forintból egy külön erdei alap létesittessék. 
E:!en a.lapból fizettetnének • a. közös erdőtisztek 
és közös erdőörök s ebből fiz~ttetnének késöbb 
a. szolgálatképtelenné vált közös erdölirök 
nyngdijilletményei is. Az egyha.ngula.g elfog&· 
':lott indítvány nyomán a. közigazgatási bizott· 
ság elhatározta, hogy eg.}, az indítvány értel
mében készítendő szabályrend~let megalkotása 
iránt átir a. vármegye törvényhawsági bizott
sá.gáho?.. 

- Nincs pályázó. Már kétszer irtá.k ki a 
pályázatot G 1 l y Ede nyugalomba. von.ult 
városi rendörfogalmazó á.llá.sá.ra, hiába. MIDd 
a. két pályázat meddő maradt s most a köz
gyülés a. taná.es ja.vaslatá.hoz képest m e g• 
s z ü n t e t t e a rendörfogalmazói állást s he
lyette egy r e n d ö r h a d n a g y i állást rend~ 
szeresitett, a melyre bizonyosan akad akárhány 
pályázó. 

Utánzásra méltó példa. Ujszenta.nnai. 
levelezőnk írja., hogy a képviselötestület teg
napelötti ülésén a belügyminiszternek a dif
teritisz-járvány megszüntetése és további ter
jedésének meggátlás,. tárgyá.ba.n kia.dott és 
felolvasott rendelete nyomán V a r j a s s y 
J án os gyógyszerész, képviselőtestülP.ti tag a.z 
emberszeretet melegétől áthatotta.n a következő 
indítványt tette. Tekintve, hogy két év óta 
a. községből a. difteritisz kiirtha.tó nem volt, 
tekintve, hogy a járvány épen a. szegény nép 
között pusztít, a. mely nam tudja. megfizetni 
az orvos 50 krba.n megállapitott látogatási 
dijá.t éA a. gyógyszer árát, indítványozta, hogy 
mondja. ki a képviselőtestület: miszarint az 
orvos a difteritiszbeteget ingyen tartozik gyógy
kezelni, ö pedig a. maga részéről a. törvényes 
árné.l 20 százalékkal olcsóbban azoigáltatja 
ki a. difterüisz-gyógyszereket. A kép-viselötes~ 

tület egyhangulag ~s köszönettel fogadta. el 
a .derék gyógyszerész indítványát. Kétségtelen, 
hogy csa.k ily módon lehet a járványt elnyomni. 
Még jobban elősegitené azonban a. dolgot,. ha 
az ingyen kezelt difteritisz-betegek gyógy
szereit a. közsée-i pénztár terhére fizetnék ki. 

- Difteritisz á megyében. Ara.dmegye bá· 
rom községében, Petrísen, Szelistyén és Iltyón 
a difteritisz já.rványszerüleg fellépett. A jár· 
vány terjedésének meggátlására. M u r á d y 
Arpád dr sohorsini körorvos széleskörü óvin· 
tézkedéseket foganatosított. 

~ Tüzeset Nagylakon. Nagylak csanádme· 
gyei községben - mint levelezőnk írja. -
tegnap ha.jnali 4 óra.kor F a r k a. s Pávelháza 
kígyuladt és leégett. Alig lokalizálták a. tü· · 
zet, .M a. y e r tanitó la.kása. is kigyuladt. 

. Mi~dkét tüz13setnél elsönelt jelent meg az ön-
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. kéntes tüzoltók élén Sp i l k a Antal 8zolga
biró és tüzoltó főparancsnok s személyesen ve
zényelte az oltást. Mikor a derék tüzoltók a· 
tüzet végleg lol.-alizálták, a főparancsnok buz
dító beszédet intézett hozzájuk, mely igen jó 
hatást tett a kivonult tüzoltókra.. 

• - Kórházi kimutatás. Az a.radmegyei köz
kórház és az izraelita. kórház betegforgalmá
ról a következő kimutatlist vettük. Márczius 
végén kezelés alatt ma.ra.dt 157, áprilisban fel· 
vétetett 213, gyógykezeltetett őszesen 370 be
teg. Ezek közül felgyógyult 128, javult 37, 
elhalt 26, további kezelés alatt maradt 179 be
teg. E beteglétszámból a megyei közkórl.lázra 
176, az izraelita. kórházra pedig 3 esik. 

- Az Aradmegyei jegyzök e hó 31-én tar
tandó közgyülésének elöértekezletét - mint 
levelezönk írja - tegnap tartották meg Pécs
káD V ás é. r h e l y i Géza főszolgabiró el
nöklete alatt. Megalakittattak a bizottságok. 
Az elszállásoló bizottság P o v á. ~ s a y Soma 
elnöklate alatt E l i ás Simon, L e i t n e r 
latvá.o, 8 z ö k e Dezső, G y ő r f f y J enö és 
I r i t z Sándor tagokból alakult. A május 
31-iki tánczvigalom tánczrendezőségnek elnöke 
.l 8 8 e k n t z Marczel dr, tagjai R e i t t e r 
Ödön dr, ifj. B o l y o s Mátyás, E l i á s 
~imon, P o v á z sCa. y Soma, M e. t e o v i t s 
Béla, 8 im a l y a Károly, L e i t n e r István, 
R a. k i t s György és S z ö k e Dezső. Ó-Pécs
ká.n külön elszállá.soló bizottság alakult B a r
h u r & Miklós elnöklate alatt M a t e o v i ts 
Béla, R a k i t s György és S t o j k o v i ts 
György tagokból. 

- Áprilisi idöjárás. P os g a y Lajos tiszti 
föorvos jelentése nyomán visszatérünk még egy
szer a szeszélyes áprilisi időjárásra. A hőmérö 
legmagasb állása. C0+22.ó ápril 28. d. u. leg
alantabb állása C0-6.0 ápril ló. ájjel jegyeztetett. 
A légsulymérő állása 771.7 mm. legmagasb és 
162.0 mm. legalantabb pont küzött ingadozott. 
Az időjárás tulnyomólag derült, rendkivül száraz, 
hüvös és szeles volt. Kissé esett 3 na.p, csepe-

. gett háromszor, fagy volL 7 nap. A csapadék ma
gll.88ága ll mm. Ura.lgó szélirány volt a nyugati 
és északnyugati. - Rendkivüli tennészeti tüne
mény gyanánt emlitendő az ápril 8. d. u. 2 óra óO 
perczkor jelentkezettt f ö l d r e n g és és az áp
ril 16-án észlelt n a pf o g y a tk o v. ás. 

- Eletunt bérkocsis. Aludt vértől meg
festett hös1 arczula.ttal, meglebetösen beké
peit állapotban állitott be tegnap délután 
B u d á s István bérkocsis N y á r i Béla al
kapitány elé. A magyar ugyanis egy kis szin
darabot rögtönzött a Nenmanok Andrássy-té
ren levő palotája előtt. A pálinka gőze a fe
jébe szállt, s igy el kezdte magát egy hasáb 
iával tejbeverni. A rendörök a különös mód
szert ke?.elő öngyilkosjelöltet meg akarták 
akadályozni, Budás azon ban nem hagyta ma
gát, sőt az oldalfegyverükre is szemet vetett. 
V égre behoz ták. Ily képen világitotta meg a 
függőben levő keleti kérdést. 

- Hat aztá.a miért. akarta maga. megölni 
magát? - kérdezte N y á r y alkapitáuy. 

- Há.t kérem szépen ·- fuvolázott ö -
csókolom a. tekintetes kezét, megnutam az élo
t<"met. 

- Be volt ugy-e hajítva. alaposan ? 
- Hát kérem egy kicsit ittam. 
- Hány kupiczá.va.l? 
.....,. Körülbelül tizzel, da nem tudom biz

tos~~on. Különben, hogy én nem vagyok ré
szeges, csókolom a kezeit., be tudom bizonyi
tani az egész konfertáblisokkal, meg a 
~·hwarzza.l, mert máshol nem iszom pálinkát. 

.. , - J ól van jól. Elhiszem. . · 
- Kérem méltóztassák most, kezeit csó

kolom hazaengedni, nincs senki a kocsin. N em 
fogok bántani senkit. A saját kocaimon fogok 
hazahajtani. 

- Az.t maga megteheti; tn ert ur, de előbb 
pá.r órát fog itl kórünkben eltölt9,;i. Aztán 
majd haza mehet. 

A nyomorult a.la.k ellézengett. Homlokán 
nehéz sebek támadtak, élő hirdetőiként annak, 
hová viszi az embert a. - p á. l i nk a.. 

- Uj kisdedóvó helyiség. A W a r t h a 
Biri-féle 16 év óta fennálló kisdedóvó intézet 
helyiséget változtatott. Ugyanis az intézet 
tulajdonosnőjt! az óvodá.t az Orczy-utcza 6-ik 
számu házba helyezte át, hol a gyermekek 
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rendelkezésére hüvös kert áll, nemkülönben 
nagy és világos termek. 

- Köszönetnyilvánltás. Az izr. nőegylet 
javára adományozni sziveskedtek: Se i d n e r 
Bernátné urnö Berzová.n ló frtot és S i n g e r 
Gyuláné szül. S e i d n e r Adél urnö 10 frtot, 
mely nagylelkü adományokért hálás köszöne
tét fejezi ki H i r s c hm a n Rozália., elnök. 

- Országos római zarándoklat. A május 
hó 18-án Budapestől Rómába. in;iulandó or
szágos zarándoklat a legszélesebb körökben 
meleg részvételre tal41t. Tekintve, hogy a je
lentkezési határidő nehány nap mulva lejár, 
figyelmeztetnek a résztvenni óhajtók, hogy 
abbeli szándékukat mielőbb bejelentsék, hogy 
a rendezőség a zarándokok számáról ideje
korán tájekozva legyen es a szarint megte· 
hess~ int.\zkedéseit. A jelentkezésekre leg~J.l
kalmasabb a. postai pénzuralvány, melyen 50 
frtnyi, ill~tve az ellátást igénybe nem vevő 
zarándokok részéről 20 frtuyi előleg bekül
désa mallett kiteendö az állomás, melyen Bu
dapesten alul a különvonatboz csatlakozni ki
ván ; továbbá melyik osztályban kiván utazni, 
szándékozik-e a nápolyi kirándulásban részt
venni, utazás közben akar·e ellátást, hálókocsi 
helyre kiván·e előjegyeztetui és a. programm• 
ban jelzett a) b) c) utirány közül malyiken 
akar visszatérni. Ily értelmü jelentkezések in
tézendők V a l ó Simon dr pápai kamaráshoz, 
Budapest, IV. központi papnövelde. A zarán
doklat fényének emelésére országunk bíboros 
herczegprimása maga is hozzájárul azzal, 
hogy a zarándokokat hét magyar érsektől ~s 
több püspöktől környezve személyesen fogja 
a pápának bemutatni. 

- Pályázatok. Egy czukorgyári ellenúri állás~ a bu
dapesti pénzüg)·igazgatóságuál május 31-ig. - Ut jog
gyakornaki állas a szegedi itélötábla kerilletében 2 hét 
a lati. 

- Apró hirek. S i K u 1 á n Kaprár Pet
ru udvaráról ismeretlen tettes egy ekét lopott el. 
- P o k o 1-V a l c s e l bunyadmegyei köz
&égben Sewi ~rnold odavaló korcsmáros föoo 
lőtte magát és azonnal meghalt. A ezerencsétlen 
embert az kergette a halálba, hogy a feleségét 
hütlenségen kapta. - S z a b a d j á n Peske 
Gabor lovai szántás közben megbokl-osodtak. Pes ke 
az eke alá került, a mely 1\rczát borzalmasan 
összemetélte Reménytelen állapotban vitték a vesz
prémi kórházba.. 

H y me n. 
Vásárhelyi Lajos dr budapesti ügyvéd, a 

fürge tollu fővárosi tárczairó e hó 9·én eskü
dött örök hüséget Budapesten ifj. 8 t e r n t h a. l 
Adol gyult.varsándi nagybirtokos, Aradmagye 
törvényhatósági bizottsági tagja kedves és 
bájos leányának, E ll a kisasszonynak. 

Skonda László pleskuczai körjegyzö a na
I·okban vev. ette oltárhoz O r o d y N án dor 
glogováczi je'tyzü kedves leányát, J u l i a 
kisasszonyt. 

Róth Lóránd temesvári fiatal gyógyszerész 
e hó 22-én esküszik örök hüséget S c h e r e r 
J án os nj szeutannai takarékpénztári igazgató 
bájos leányának, Em m a. kisasszonynak. 

Gyászrovat. 
t Fényes Károlyka, Fényes Kálmán dr 

aradi ügyvéd kedves kis fiána.k elhunytáról 
mély részvéttel vettük a következő gyá.szjelen
tést. Dr F é n y es Kálmán és neje szü ~ 
B o g d á. n f f y Ilona. a ma.gnk, valamint fiok 
Lajos nevében megtört szivvel tudatják sze
retett gyermek uk, K á r o l y k á. n a k f. évi 
május hó 9-én, esti f9l tiz órakor, életének 
8-ik évéb~n tör~ént elhunytát. A drága halott 
f. évi május 11-én, d. u. 3 órakor fog az An
drás9y·tér 6. sz. házból a róm. kath. sirkert
ben örök nyugalomra helyeztetni. Béke 
hamvaira ! 

5 p o r t. 
+ Arad az országos tornaversenyen. A 

budapesti országos tornaversenyre, mely a 
pünkösd-linnepek alatt fog lefolyni, az idén 
kevés vidéki tanintézet j~lentkezett, mert a.z 
1~1-iki tornaverseny alkalmával a budapesti 
tanintézetek csaknem teljesen kizárták & ver· 
senyből a. vidékieket. A versenyre az aradi 
kir. fögymuázinm, állami foreáliskola és tani
tóképző intézet ifjusága részéről, csekély számu 
résztvevővel, már megtörtént a jelentkezés. 

Az előkészületek N a g y Sándor tornatanár 
vezetése alatt nagyban folyne.k B már annyira. 
előrehaladtak, hogy a versenyző ifjuság e 
hó 17-én délután nyilvános föpróbá.t tart a 
tornacsarnokban. A föpróbá.ra mársékelt &nt 
belépő-jegyek Jesznek kibocsájtva., a. szegény
sorso versenyzök utiköltségének fedezésére, 
mely czélra felülfizeté11ek is köszönettel fo
gadtatnak. A főpróba iránt városszerte 1gen 
élénk érdeklődés nyil ván nl. 

Május 22. 
tánl'zvigalma. 

Mulatságok. 
A batoonyai vöröskereszt-egylet fényes 

Május 27. Az aradi kir. fl!gymnasíwn ifjusigának 
majálisa (Csálai erdő.) 

Junlua l. Az aradi hadisz- ~s hadastyán-egylet ju
niálisa. (Csálai erdiJ.) 

Junlus 4. A magyanárosi asztaltársaság juniilisa 
(Csálai erdö.) 

( ) Tánczvigalom Gyorokon. Sikerült táncz
vigalom folyt le tegnap éjjel Gyorokon a 
nagyvendéglő nagytermében. A mnlatságot, 
melyen nemcsak Gyorok, hanem a. környék 
egész intellígenc~iája is részt vett, a. buda
pesti szölö és borgazdasági tanfolyam hallga
tói rendezték. A mulatság tiszta jövedelme 
felerészben a. Gyorokon létesitendö olvasókör 
czéljaira, másik felerészben pedig a. hazai tüz· 
károsultak ja.vá.ra fcrd\ttatik. 

(=) Elhalasztott tánczvigalom. A battonyai 
vöröskereszt-egylet május 22-ére tervezett fé
nyes tánczvigalmát - mint Ievelezőnk irja -
bizonytalan időre elhalasztotta, mert a batto
nyai uj :aagyvendéglő a kitü.zött napra el nem 
készülhet. 

(=) Az iparos ifjak majálisa. Az aradi ipa
ros i(jak önképző és betegsegélyzö egylate 
május 14-én a csála.i nagyerdőben saját pénz
tára javára majálist rendez. A kivonulás reg
gel 7 órakor zeneszó mellett &z egyJeti helyi
ségből történik. A táncz délután 2 órakor 
kezdődik két zenekar játéka mellett. Kedve
zőtlen idő eset.én a vigaimat junius hó ll-re 
halasztják el. 

(=) A "Gyulai önkéntes tüzoltó-testület" 
1893. évi május hó 21-én (pünkösd első nap· 
ján) népmulatsá.ggal és zártkörü tánczviga
Jomma.l egybekötött Zászlószentelési ünnepélyt 
rendez. Belépti dij : A népkertben tartandó 
népünnepélyra személyenkint 20 krajczár, a 
a népkerti pavillonba.n rendezendő zártkörü 
tánczvigalomra pedig személyenkint l frt. A 
népünnepély kezdete délután tél 4 órakor. 
A zártkörü tánczvigalom kezdete este 8 óra
kor. Felülfizetések köszönettel fogadtatnak. 
A z ü n n e p é l y p r o g r a m m j a. : Reggel 
7 órakor gyülekezés a tüzoltói laktanyában. 
Fél 9 órakor a koszorus leányok és vöfélyek 
bemutatása T a l l i á. n Béláné urnőnek. Há
romnegyed 9 órakor a tüv:oltó-testület diszfel
vonulása a róm. kath. nagytemplomba. 9 óra
kor istani tisztelet és zá.szlótelszentelés. A me
gyeház ~lőtti sétányon a zás~lószegek beve
rése. Főparancsnok beszéde ; a fogadalom 
ünnepélyes letétele ; a. zászlónak a csa.p&t 
részére való átadása és díszmenet. Délután 
fél egy órakor bankett a. népkerti pavillonba.n 
Délután fél 4 órakor n~pmulatság. Este 8 óra· 
kor zártkörü tánczvigalom. 

( -) A magyarvárosiak mulatsága. Az elsö 
magyarvárosi polgári jótékony asztaltársaság 
jövő hó 4-én nagysza.bá.su juniuá.list rendez & 

csáJai nagyerdőben. A meghívókat a. napok
ban küldik ezét. 

Szinház, irodalom és müvészet. 
* Hétköznapi emberek. Ez alatt • czim 

alatt gyüjtögetett össze s irt meg ügyesen 
H r a b o v sz k y Lajos, lapunk belső dolgo
zótársa tárczaalakban 10-16 komoiy ,tárgyn) 
az életből maritett apró történetet s munkálko
dásának eredményét kötetbe f:>gla.lva adj& át 
az olvasóközön3égnek. A midőn lapunk mai 
számihoz is mallékelt előfizetési felhivásá.t kö
zöljük, melegen ajánljuk fürgetoHu munkatár4 

sunkat az olvasó közönség figyelme és támo
gatásá.ba. Az előfizetési telhívás a. következő

leg hangzik. 
Sajtó a.lá renrtezek egy9-10 sürü, nyom

tatott ivre terjedő, s juliu& hó végén megje
lenő H é t k ö z n a p i e m b e r e k czimü kö
tetet, s a.rra. ezennel előfizetést nyitok. A kö· 
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• 
tet 10-15 komoly tárgyu tárczaa.la~ban fel
dolgozott történetet .. fog tartal_mazn1, ~-ely~.k 
mindenike az élethol van mentve. A mu elo
fizetési ára l frt ; bolti ára l frt 20 kr lesz. 
A g~öjtöiv~k ~z elö?zetési. ~é.nzzel . együtt, 
legkasöbb J u l 1 u s h o e l e J e 1 g cztmemre, 
az A r a d i Köz l ö n y" szerkesztőségébe 
küldendök be. Gyüjtőkneil:: 10 előfizetés után 
tiszteletpéldány áll rendelkezésükre. Arad, 
1893. május havában. H r a b o v s z k y 
Lajos. 

• Szinház Nagyváradon. A mi társulatunk 
a közönség meleg pártfogása, s_ a sajtó .. kelló 
méltánylása mellett morzsolgatJ& a nyan sze
zon előadásait Nagyváradon. A Berc~~:ik-féle 
P r o t ek o z i ó elöadásá.n "az összj&ték illlD

den tekintetben kifogástalan volt, sem 
apró baleset, sem szerep nemtudás nem za• 
vart.a az est sima menetét. Ebben a kifogásta
lan társaságban A p o r k a. i Eszti kisasszonyt 
(Szeréne.) illeti meg az első hely. Kell••mesen 
és eleven kedélylyel csicsergett szerelemröl, 
és prédikált tarsada.lmi morá.lt, már a hogy és 
a miképen a ~zerzö _előirt&. A ro~tinos já.~é
kot nyilt szmen lS tapssal JUtalmaztak. 
B á c s n é (Igali Kázmérné) hűséggel inter
pret&lta a protekcziót hajhászó .kékvérü t~ni
tók satirikus vonásait és a komikummal disz
kréten bánt, ami ilyen tulzá.sra alkalmas sze
rapeknél elismerést érdemel. A leghálátlanabb 
alapot R ó n a s z é k i n é (Gabriella) igyeke
zett rokonszenvessé tenni. Pompás kabinetala
kot mut&.tott be a mi régi kedves ismerősünk, 
B á. 0 s Károly (M6csing Fábián.) Jóizü mon
dásait és az álpá.thosz kitünöen felhasznált ko
mikumát mindannyiszor megkaczagták, vala
hányszor sikerült maszkjában és még sikerül
tebb ~oseaval a szinen megjelent. F e n y
v e JJ s 1 (Huszthy Gusztáv) elegáns szinész, er
ről tegnap csak ujabb bizonyságot tett. T o m
P a Kálmán (Veress Károly) sokat ront a ha
táson örökös egyformaságával, pedig voltak 
különben nagyon szépen megjátszottjelenetei. 
S z a k á. e s (Pataky) értelmes játéka nem 
kárpótolja azt az illuziót, a. mi elpárolog ak· 
kor, midön egy miuíszteri tanácsos egy napon 
is szürke, ha. szabad ugy mondani kopott téli 
felöltőben jelenik meg a korcsolya.téren, 

c s .A. R. N"" o x:_ 
Els6 va.llozná.s. 

- Ali .A r a d i K 6 lll ö D T' eredeti táro.z,Ja. -
(Eimonoija egy aggle~!Suy kényszerllségböl, mert a zálog

ját kell kiváltania.) 

Ősz volt. 
Önök nem kiv4nják tőlem, hogy fessem 

az őszt. Hiszen tudja mindenki, hogy nálunk 
csak egy idöszak van, maly ment mínden tul
zá.st6l s ez az ösz. Szelidebb ilyenkor a nap 
have s lenyugvásakor biborosabb s~int vet; a. 
mezö már sá.rgulni kezdő füve szehden, nyu
galommal imbolyog s a fákról alápergő levél 
oly költői. Nem, önök nem kivá.nhatjáiF tölem, 
hogy én ezt mind, mind elmondjam .. En csak 
az elsö vallomásom fogom elmondani. 

Tehát: ősz volt. E~ és "Ö", hiszen kinek 
ne lett volna egy "0"-je, együtt ültünk a 
kertnek egy, fenyő bokro.~tól övedzett, pad
ján. A mamak (t. i. az ,,0'' és az én mamám) 
messze elsétáltak tőlünk a kert kanyargó 
utain. A helyzet tisztázásához meg kell emli
tenem, hogy mi (én s,.mamám) Ctl&k vendégek 
voltunk náluk s az "0" mamája épen abban 
szorgtJskodott, hogy az én mamámnak a kert 
szépségeit megmutassa. 

Egyszer csak azon vettük észre magun
kat, hogy egyedül, egészen egyedül vagyunk. 
Oh milyen édes érzés szállott meg. Arról önök
nek ked ves hölgyeim fogalmuk sem lehet s 
nektek sem barátaim. 

(A fantázia egoizmusa - szólott közbe 
egy pesszimista barátom. 

Először is legszentebb kötelességemnek tar
tottam, elpirulni, másodsorban pedig lesütni 
szemeimet. Két pillanatot számláltam a pul• 
zuaomon, miil::or felpillantottan s kénzeljék mit . 
észleltem? különös, de ugy volt, "öu is ször
nyen el volt pirul va és ugyancsak el volt fo~
lalva a czipőorro.}skája előtt mászkáló k1s 
hangya nézéséveJ. 

Az egyenlőség érzete bátorságot öntött 
már-már elérzékenyülni akaró lt'lkembe és -
elköhintettem magam_ 

N~. tessenek hölgyeim nevetni : Lennének 
esak Onök magukra hagyatva, elpirulva és 

" .e;;:;:eiJ A~"· ······,44 1)#4 $ 
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előttük egy szép, szintén piruló leány • 
pardon: ifJu, tudom nem mosolyognának, mi
több, nentnének ! ~e folytatom . . . 

A köhintésre "0" felnézett (aligha m~g 
nem igézett) és ugy vettam észre, míntha 110" 
is köhinteni akarna. Megelőztem és még 
egyet köhint~: ttem. Az ha~znált. Ismét fel
s egyuttal rám nézett s megszólalt. 

Megszólalt l De micaoda hangon! Hang
jához az ezüst csengő csilingelő hangja közön
séges kolomp. 

(A:~ a pessimista barátom megint közbe-
szólott ; - Patfadozó előadás.) .. 

- Szólt valamint? - kérdé "0" 
- Ö dehogy - siettem én, megragadva. 

a felvett téma fonalát, válaszolni hanem mintha. 
- nagysád akart volna valamit mondani! .•. 

Látták volna csak, arra a. bizonyos -
nagysád - szóra, milyen leírhatatlan mogo]y 
vette birtokába a. piros cseresznyeszin ajkát. 
Hja., eddig csak mindig per Maris, meg Mar
csa. tituláltkk s most én, a. már érettséget tett 
ifju monpom neki : nagysád. .. 

-- E~. uram? (én és ur). On téved -
mondja 110 11 • 

- De én határozottan láttam, hogy nagy
sád (~ szót erősen megnyomtam) akart vala
mit mondani, pedig nincs nékem nagyobb 
boldogság, mint nagysádat hallí(&tni, 

-De uram, •. 
- lgen, na.gysá.d, szavaltam tovább, vi-

gyázva. a kellő ha.ngsulyozásra.. kegyedet hall
gatva elfelejtem, hogy a foldön vagyok • • . 

Itt valami nagyot akartam mondani, ha
nem semmiféle jóravaló eszme nem jutott 
eszembe, de hirtelen, mint villámcsapás jár át 
az eszme. Eszembe jutott, hogy az érettségin 
a fizikából a földről szólott a téz.isem, tehát 
iszonyu páthoszszal kezdtem dekla.má.lni a 
fóldröl. 

.•. igen, hogy a földön vagyc.k, "mely 
fóld felületének azt a részét, melyet síkföldön 
vagy tengeren emelkedett álláspontból tekin
tünk, körvonal határolja., melyet horizontna.k, 
és pedig látszólagos borizon t nak ne Yez ünk." 
Elfelejtkezem ezen földről és az égben kép· 
zelem magam. Elfelejtek mindent, még azt 
az óriási drkkot is, melyet az ér~ttségin kiál
lottam. Ne süsse le szép szemeit kérem ••• 

Igy szavaltam én, ö természetesen lesü. 
tötte szemeit, mit én. arra használtam fel, 
hogy a kebléről a. padra. hullott rózsát hirte
len felvetteRl s ajkaimhoz szoritva csókolgat
tam, hogy mi volt azon csókolni való, azt még 
mana.pig sem tudom ~egfejteni, de hát az 
ifjuság. 

Különben beszédem általá.ba.n nagy ha
tással volt reá., különösen a drukka.l való ha· 
sonla.tom hatotta meg nagyon. 

"Ö" éppen akkor nézett fel, mikor a 
rózsát a zsebembe csusztattam, s ijed-
ten kiáltott : 

-A rózsám! 
- Óh hagyja nálam - esengtem a sza-

való könyv szarint betanult legolvadékonyabb 
hangon - hisz oly boldoggá tesz véle -
nagysád! .. 

Az utolsó szé hatott és "O" engedett. De 
nagy rémületemre láttam, hogy a mamák, be· 
lefá.radva a park szépségeinek bámulá.sá.ba, 
közelednek és én még nem használtam fel az 
idöt. pedig erősan felt.ettem magamban, még 
az odamenetel előtt, hogy : szareimet vallok 
a. kis Mariskának, mart a szónoklatot egy 
va.lódi szerelmi vallomás nélkül semmisnek vé
leményeztem. 

Nagysá.d! - szólalta.m meg síri 
hangon. . 

- Uram, - válaszolt "Ő" mintegy vissz
hang és rám emelte gyönyörű szemeit, mert 
minden nagyitás és tulds n81kül őszintén ki
jelenthetem önöknek, hogy az óta. még nem 
láttam olyan szemeket. 

Nagyok voltak és szinök sárgás barna, me ly 
minden pillanatban változott. Most barna., majd 
törött fényü sárgás-barna, végül egész ra
gyogó fekete, a mint pupillái erősen szétlá.n· 
golta.k. 

- Na.gysád, szeretnék én kérdeni valamit 
igaz szivemböl. 

Hirtelen a földre pillantott és továbbra is 
ott tartotta tekinte:ét, mit én jó jelnek vet;.. 
tem és folytattam a kétségbeesés vakmerő
ségével, mart a mamák rohamosan köze
ledtek. 

- A válasz reá csak e~y szó, de a maly 
uekem üdvöt, vagy halált hozhat. 

Megrettenve emelte reám szemeit, me-
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lyek ezutta.l sárgás-barnák és törött fényüek 
voltak. 

- Ne mondjon nekem ilyeneket, a ha
lálról nE'm szeretek hallani, nekem ez faj. 

- Hogyan ! - kiáltottam én fel, hanem 
azután a körülményekat tekintetbe véve sut
togóra fogtam - hát kegyed fájlalná, ha én 
elköltözném erről az árnyékvilágról, oh ak· 
kor van bátorsagom - és féltérdr!i ereszked
tem - megkérdeni •• , 

- Mit ? s~óla.lt meg hátunk mögött a 
a mama, az ,.O• mamája. 

- Azt. . • . . hebegtem hirtel eu, hogy 
nem volna-e jó, ha én telállanék .•. 

- Igen, mama, azt akart.& kérdeni, segi
tett ö is kimenteni zavaramból, mig én jobb 
térdemről a port veregettem le. 

A mamák összenéztek s f}lmosolyodtak. Ö 
mennyi minden volt ebben a mosolyban. En 
pedig éreztem a szörnyü baklövést . .Meg vol
tam szégyenitve a kis Mariska előtt, mert nekem 
folytatnom kellett volna a vallomást, hisz vég
re is az érettségi ott volt az oldalzsebemben s 
talán most nem volnék agglegény. 

- Tán mennénk fiam, mondá anyám 
s hangja maga az irónia volt. 

- Majd elkísérünk kedvesem, Mariska 
ugysem volt még .ma künn. 

Pá.r percz mulva má.r az utczán voltunk. 
Elöl mentem én vele, b.á.tul a mamák, mint 
két zsandár. A tákról erősen hulltak a leve
lek. Nem tudtam társalgási térnat találni, hát 
kapóra jött a levélhuUás. · 

- Hogy hullnak a l.~velek ! 
- Igen, válaszolt "0". 
Tovább mentünk. Én hallgattam, mintha 

fogadást tettem volna a némaságr&, vagy 
mintha a perpetuum mobilet ak.arnám falta· 
lálni gondolkozás utján. Most "0" szóla.lt meg. 

- Hanem valóban erősen hullnak a le-
velek. 

Szegény levelek. 
- Igen, válaszoltam most én. 
Hazáig egy szót sem szóltunk többet. Ott 

elvá.ltunk. 
Ti:z év mulva találkoztunk. Három lánya 

volt már akkor. 
- Hogy van ? - kérdezte. 
- Köszönöm, csak megvagyok, vála-

szoltam. 
Ismét elváltunk. 
Ez volt az én első vallomásom tört,;nete, 

malynek az a. legmulatatsá.gosabb tulajdonsá
ga, bogy vallomás tulajdonképen nem történt 
benne és most kérem a. zá.logomat, - meg• 
szanvedtem érte. Kosztka Mihály. 

Táviratok. 
A főPendiház Glése. 

Budapest, május 10. (Saj. tud. táv.) 
A fórendiház üléséról tudósítónk még a 
következöket sürgönyzi : 

H o r n i g Károly püspök erös han
gon, de még saját pártjában is visszatet
szést keltve polemizált CsákyvaL Végül 
elismerte, hogy egy osztálytanácsos Tre
fort alatt csinálta az első eikeresztdési 
rendeletet, deTrefort rendeletére igy Tre
fort a felelös. 

S z á s z Károly a kormány politikáját 
támogatja. 

A vita bezárása után C s á k y felelt 
és jobbára Horniggal polemizált. Iszonyu 
konsternáczió mellett jelentetteki, hogy az 
egész e]keresztelési rendelet T r e fo r t 
alatt Hornig kezdeménye
z é s é r e k é s z ü l t é s m a i s m e g
van a rendelet, melylyel 
H o r n i g u t a s i t o t t k é t p ü s
p ök ö t. 

H o r n i g kapkodva felelte, hogy ha 
egyszer elkövettem ostobaságot, oem kell 
azt ismételnem. 

C s á k y tovább ment és konstatálta, 
hogy a prímással folytatott konferenczia 
is másképpen ér véget, ha Hornig nem 
cselszövósködik. 

W e k e r l e retlektált végül a szóno
kokra, kijelentvén, hogy b á r m i n t h a
tározzon aförendiház azzal 
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6 n e m t ö r ö d i k, az ö gyökere nem 
itt, hanem a képviselöházban van. 

A szavazás eredménye az lett, hogy 
a költségvetést megszavazták, ellenben s6 
ellenében 81 s.tavazattal az egyházpoli
tika m i a t t b i z a l m a t l a n s á g o t 
h a t á r o z t a k. A k o r m á n y, k ö z
t e W e k e r l e i s, n e v e t v e f o
g a d t a a s z a v a z á s t. A püspökök 
nyomban hozzá siettek és vidáman paro
láztak együtt. 

Hadik-Barkóczy kontra Atzel. 
Budapest, május 10. (Saját tud. táv.) 

EgyátaJán mi különös sincs benne, hogy 
Atzél Béla br. ismét beszéltet magáról. 
Hiszen enélkül nem tudnának el lenni 
azok, akiknek életszükségletük, hogy Atzél 
Béla br. mentöl intenzivebben folytassa 
müködését. 

A Kálnoky-Atzél-beszélgetés azonban 
nem sült el a legszerencsésebben. Mara
liter ro indjárt maga szállitotta le a , Pesti 
Napló c magas röptű kacsáját arra a helyre, 
a hová való : a pocsolyába. Erre rádup
lázott Kálnoky gr. külügyminiszter lapja, 
a bécsi >Fremdeblattc, de amely már nem 
csak a ., Pesti Napló c okoskodását, ha
nem magát Atzélt ts bátorkodott meg~ 
czáfolni. 

A dolog odiuma azonban ezzel még
nem merült ki. A beszélgetéshez szegöclik 
egy ujabb affaire : a Barkóczy-Atzél-affaire. 
Ez valamelyest sulyosabb természetű, 
mint a •Pesti Naplóc pocsolyába került 
kacsája. Olvasóink ismerhetik már ennek 
az affaire- nak a kezdetét. A tegnapi ló
versenyen történt. Atzél megtudta, hogy 
Hadik-Barkóczy Endre gr. a képviselö, (a 
lapok tévesen mondják, hogy Sándorról 
van szó), az ö eljárásáról nem épen hi
zelg~·en nyilatkozott. T eg nap a lóverse
nyen megszólitotta Hadikot : 

- Igaz, hogy te az én eljárásomat kri-
tizálod? . 

A •Nemzete azt irja, hogy erre Hadik 
gy felelt: 

- Igenis, k o m j s z n a k tartom. Kü
lönben lakom a régi posta-utczában ! 

. Mint halljuk, Hadik-Barkóczy .t.:ndre gr. 
a komisz kifejezést nem használta, hanem 
e helyett használt e g y s o k k a l h e
l y e s e b b s z ó t, a m i A t z é l n a k 
a r c z á b a k e r g e t t e a v é r t. 

Eddig a historia elsö stadiuma. Ezután 
megtörtént a p r o v o k á l ás. 

E helyütt kettöt kell konstatálnunk. 
Az elsö ez : A fóvárosi lapok kettö kivé
telével hallgatnak erröl az esetről. Nyil
ván annyira biznak Atzél profétai hiva
t@ttságában, hogy nem akartak a profé
tának e csiklandás párbeszéd közlésével 
kellemetlenked ni. 

A másik konstatálni valónk az, hogy 
Hadik Sándor gróf ugyan a legjobb lö
vöje az országnak, de Hadik-Barkóczy 
Endre gróf szintén kitünö lövő. 

No most : Két jó lövőnek akadt egy
mással affaire-je. A mi azt jelenti, hogy 
mkább kardra mennek. 

A lovagias ügy tárgyalása most van 
·folyamatban. 

Budapest, május 10. (Saj. tud. táv.) 
A Hadik-Atzél-ügyben a •Nemzete mó
dositja tegnap, a turfon lefolyt jelenetról 
bozott tudósítását, azt mondván : volt 
ugyan összeszólalkozás, de az jelentékte
len volt s hir szerint az affairet békésén 
elintézték. 

ARADI KOZLONY. 

Kozgazdaság •. 
= Uj élet Arad-hegyalján. A filloxera által 

elpusztitott Arad-begyalja ismét feltámadt. 
Az egykori gazdag borvidéken pár év óta 
tengerit termeltek, mig a szölöbirtokosok &z 
óriási költségekkel megkisérlették az elpusz· 
tult begyalját ismét értékesiteni, a mi részben 
a szőlőbirtokosok vagyonosabb részének sike
rült is. A költséges szölőojtással már annyira 
előre haladtak, hogy a folyó évben igen sokan 
szüretelnek. Gróf N á. d a d y Ferencz szőlö
jében 25 hold uj szölöojtása van termöben, 
P á. s z t 6 Ignácznak 8 hold, dr M a r s c b a l 
Lajosnak ~ hold, H a l m a y Andornak 2 hold, 
V i z e r Pét.Eirnek 4 hold, K á. s z o n y i Já
nosnak 10 hold, S a r l o t Domonkosnak 2 
bold, V a r j a 8 8 y Arpádnak 4 hold, Ka n f
m a n n Jakabnak 6 hold, gróf W e n k h e i m· 
n ak 4 hold, A v a r f fy Gézának 6 bold, 
0 r t u t a y Gyulának 2 hold, N i k o l1 ts 
Dömének 2 hold, M i ll i g Józsefnek 4 hold. 
Továbbá D o m á n y József, P é t e r ff y 
Antal, Cs e r n o v i t z Izidor, Bis z t r i o z k y 
József, Sz é k e l y és K a b d e b ó ta.nárok, 
A d ám o v i ts Lá.zá.r, a mánesi vinczellér
képezde, T a g á. n y i István szőlöbirtokosok 
szintén nagy apparatusse.l és költséggel fogtak 
hozzá. az uj szőlömiveléshez. Legnagyobb 
részük a folyó évben szüretelni fog. 

= Pályázat külföldi tanulmányuti ösztön
dijra. Az aradi kereskedelmi és iparkamara 
elnöksége a következő pá.Iyá.zati hirdetményt 
teszi közzé. A kereskedelmi m. kir. miniszter 
ur a "Pesti magyar kereskedelmi bank" által 
tennállásának felszázados évfordulója alkalmá
ból a. folyó évre esedékes 90) frtos utazási 
ösztöndíjra pályázatot irt k1, melynek feltételeit, 
figyelemmel az alapító oklevél rendelkezéseire, 
a nevezett miniszter ur a következökben álla
pitotta meg. Ae ösztöndíj elnyerése iránt fo
lyamodhatnH.k oly ifjak, kik valamely hazai 
k e r e s k e d e l m i a k a d é m i á t (tehát 
oem középkereskedelemi iskolá.tl\ kiváló siker~ 
rel végeztek, mely körülmény iskolai végbi
zonyítványnyal igazolandó. A folyamodványok 
a kereskedelemügyi m. kir. miniszter urhoz 
czimezve a pályázó rendes lakhelyére nézvfl 
illetékes kereskedelmi és iparkama.rá.hoa 
(Arad-, Békés-, Csanád· és Hunyadmagyék
ből tehát az aradi ka.mará.hoz) nyujtA.ndók be 
f. évi május hó 31-ig. Tanulmányozlia t'rgyául 
azon kérdés tüzetik ki, hogy mily módon, 
eszközök és mely alapon szarvezett kereske
delmi összeköttetések révén lehetne a magyar 
háziipar termékeinek az európai coutinens 
nyugati országaiban és Angliában, valamint 
Ameriká.ban, hol kivált házi müiparczikkek 
(csipkek, varrottasok, himzések, arany~ezüst 
szőttesek és szönyegek, valamint faragványok 
stb.) az ottani consuiutasok jelentései szennt 
ige:r. előnyösen lennének értékesithetök, állandó 
piaczot teremteni és biztositani. E ezéiból az 
ösztöudijasnak különösen Németország, Fran
cziaorszá.g, Németrold és Anglia e tekintetben 
mérvadó kereskedelmi központjait meglátogatni 
éR t. pályakérdést azon hAlyekeo bbhlltÓan ta· 
nulmányozni kellend. Oly pályázó, ki alapos 
iskolai előképzettség mallett a ta.nulm!Wyul 
kitüzött kérdés tekintetében már elméleti vagy 
gyakorlati irányu tanulmányokra hivatkozha· 
tik, ílletve olyanokat kimutathat, nem külön
ben a kellő nyelvismerettel is bir, az ösztön
díj odaitélésénél előnyben fog részesittetni. A 
tanulmánynt tartamát a keresk. winiszter nr 
6 hóban állapitotta me~, mely idö befejezte 
nt&n az ösztöndíjas a kitüzött kérdésre vonat
kozó tanulmányozásának eredményéről jelentést 
tartozik tenni. 

== Budapest köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1893. évi május. hó 9. H!;z;ott sertéll 
árak : 1. M a. g y a. r e l s ö r e n d ii : Üreg nehé• 
(pá.ronkint 400 k1gron felüli sulyba.n) 47-48 krig 
()reg közép (páronkint 300-400 kilogramm suly
ban) 47-48 krie;. Fiatal nehéz (pkint 320 kl· 
gon felüli sulyba.n) 61.6-ól.ó krig. Fiatal közép 
(pkínt 251-320 klgr. sulyban) 50.5-ól krig. 
Fiatal könnyu (pkint 250 klgr. terjedő sulyban) 
48-49· krig. ·-II. Ma ~y a. r sz e d e t t: Ne
héz (páronkint 280 klgron felüli sulyba.n) 48-49 
krig. - Közép (pkint 2\ro-280 klgr. sulyban 48 
-49 krig. - Könnyii (pkint 2'20 klgr.g terjedő 
sulyba.n) 47-48 krig. - Sz ft r b i a i: Nehéa 

7 
(pkint 260 kilogron felüli eulyba.n)47.ó-48.ó krig 
- Közép (pkint 2'.?ú-260 kilogr. anlyban) 47 .ó 
-48.5 krig. -·· KöD'DfÜ (pkint 2t0 Jdgrig ter 
jedö sulyba.n) 46.5-47 krig. S e r t és J é t e z ám 
1893. május hó 7 -én volt készlet 174,602 darab 
1893. m'jus 8~•n felhajtatott: 818 db. 1893. 
május 8-á.n elszállíttatott 167 4 db. 1893. május 9-
én maradt készletbt.!n 17 3, 7 46 dr b - A h i :a o \ $
sertés üzletiráuyzata: kellemes. 

Szerkesztöi üzenetek. 
D. T. (Arad.) Nem rektifik,ljwr, mert a ma

gántanuló is az intézet kötelékébe tartozik. 
l. N. (Almás.) Nem értjük az Ön aérelmét s 

igy nem is orvosolhatjuk. 
L. A. (Arad.) Köszönjük. Legközelebb fel

használjuk. 

Vizjelz és. 
1893. éTi május bó 10-én reggel 7 Ór&kor észlelt bömér

sék, időjárás, vi1állás. 

Eaz1elésl 
álloMás 

I • 'á á Vi1állás 
doJ r s 

cztimétr. 

lla11rea :;~~~!~!k.a • ~ ~: ~:~~! ~ ~~~ 
,. Arad • • , 9° derült lSi 
" llakó • • • 12 ~ derült 204 

Tisza Szeged . . 11 • derült 3M 
A + jel a O feletti hómérsék és vizállások&t jelzi. 
A - jel a O alatti hömérsék: és vizállásokat jelzi. 
Arad, 1893. május 10. 

A •· kir. folyammérnilkl hivatal. 

Idegenek névsora Aradon. 
-Május 10.-

Fehér Kereart szálloda: Kaufmann Károlyné keres
kedöné, Pankota. Rechuitz JóJBef magáDzó, N.-Kauizsa. 
Bech Albert magáuzó, Szeged. 

v~ .. szálloda: Fehér Gyula mérnök, l!ud&fCSt. Ber· 
ger J. 1gazgató, Temesvtr. Hamágyi ArDold h1vat&lnok, 
Arad. 

Magyar Korona szálloda: Lauf J. kereskedő, Kari.n· 
sebes. 

Kis l o t t o. 
Brünni: 

·&o. ... ••• 25. 67. 
-------------------~-------------------------Felelös szerkesztö: Vass Géza 
távollétében aszerkesztésért felelös: ifj. G ily Ede. 

N y i l t t é r.* 
Nem osak eddig volt 

kitünö konyha 
nála.m, hanem most annál inkább lesz, mert 
sikerült egy oly szakácst szerzödtetnem, ki 
Bécsben és Budapesten nemcsak a. magas ne
mességnél, hanem az első szállodákban is 
mint szakács müködött, mi az alább felsorolt 
bi1.onyitványok aláirásából kitünik : Gruber 
Dezsö szakácsom mal naptól fogva a kony
hát folitja vezetni. Bécsben volt : "Hotel Köni
~in von En~la.nd" l évig,, Jogef "K.rants 
;:;patenbreu-Blerhalle" 7 honapig ; "Grand 
Hotel" 2 évig, Wiener Hotel Actien~Gesell· 
scbaft ll hónapig, Budapesten : Gróf Széchenyi 
Aladár urnál 8 hónapig ; Gróf Batthyányi Géza 
urnál 2 évig i az "Arany sas szállodában" 6 
hónapig. Az itt felsorolt nevek és ezégak elég 
tanuságot tesznek arról, hogy ma nálam a leg
jobb konyha van. 

A midőn kitünö mínöségü Oreeber-féle 
korona· és schwehati dupla. má.rcziusi 

sö:rei~et, 
melyek szintén felülmnlhatlanok, valamint ki· 
tünö, hamisítatlan, kizarölag csak termelöktől 
az aradi hegyaljan vásárolt és tisztán kezelt 

boraima-t 
a nagyérdemü közönségnek ajánlom, kérem 
az eddig tanusitott bizalmát továbbra is reám 
ruházni, annál is inkább, mivel a nyár folya
mán nálam a legszebb kerthelyiség van. 

KiTá16 tisztelettel: · 

NAGY LAJOS, 
Tendéglö-tulajdonoa. 

• As e1en roni alaU közlötieUrt Dlllll Tállal fel .. 
Ules,get a a • e r k.. 
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Vendéglő a .,magyar koronához'_' 

. , (Petőfi-utcza 9.) 
Ma csütörtökön,' 1893. május hó ll-én 
' Vendégjátéka a budapesti elsö 

ORPHEUj\f-TÁRSASÁGNAK 
(Goldberger J. igazgatása alatt,)" c .l: · 

Közkivánatra még csak 2-szer 

A kalabriászjáték 
a törvényszék előtt. 

~ROHMES111Q 
egészen uj müsorral, és az egesz személyzet köz-

remüködésevel. ' 
Elöadások már csak néhány napig. 

Italnap pénteken május 12-én 
Uj ! - Elöször. Uj l 

"A bécsi fiaker élet" 
és a 

kalabriászjáték a tőrvény elölt. 
Előkészületben 

Egy veg·yes l1ázasság. 
Naponkint uj és illedelmes gazdag müsor, 
: melyen családok is részt vehetnek. 

Kezdete este 8 órakor. Belépti-dij 50 kr. 
· bletes ételek1 kitün6 italokról, ugy pon

tos kiszolgá.latról gondoskodik t~· sztimos láto
gatásért esd tisztelettel 

SCHREYER FERENCZ, 
Tendé!!-16~. 

Van 8Zel'8nile&m a n. é. közön~égnek'' 
becses tudomására hozni, hogy nöi 

1 

· Divatárus Ulietemet 
Hunyady (fekete kutya) atoza 2. szám 
alatti árveaartlok helyiségliba átteUem. 
Raktárollion levi földiezttett és nagy-
választéka szalmakalapok legujabb 

divat szeriat Igen jutányos árOft nala• 
kaphatók. 

. K.alapok átalakitását 
olcsóbban mint bárhol elváll .. tom. 

VIdéki me1rudelénk lyon an 6t p01toaan eu. 
. lih ltltMII:. • 

N. é. kozönség bí'cse• pártfogását kérve 

Bobojcsó Mária 
di vatárusn6. 

·fém á ru-csarnoka 
BUDAPEST, bécsi-utcza5.6yár: IX., tüzoltó-

1J! u,,. utcza 32. 
ajánlja uj, ~?:abadalma7.ott. emailllrozott vlztartó~al ell.á
tott szalon jégszekrényelt. valamint vasbutorait es aczel

drót-madráczait a következő árak mellett : 

Szalon jégszekrétty emallli
lirozott viztartúval 

45-61) frt 
Jégazekrélly háztartások ré-

szére . . . • . 14-80 frt 
•éazároaazekrény 75-ISO frt 
f:ürdö-kádak .· •. 12-1~ frt 
lllö-kád . · . . ' . ; . 6-~ frt 
Fürdö-székek. . 15-21 frt 
Szoba-klozet . • . . • 13 frt 
Szoba-klozet ..••• 30 frt 

Aczéldrát-madráczek 
7-10 frt 

Mcsdó-asztalok 8-4 rrt 
Szekrény-ágyak 12-15 frt 
Szab. ágyak . ?2-30 frt 
Rácsot szekrény-ágyak 

l~-22frt 

Gyermek-ágyak 11-18 frt 
Szalon-ágqak • 12-18 frt 
Kerti pallok-.--: 9-18 frt 
Székek • • • . 4- 6 frt 
Rultafogaso~ . l0-18 frt 
Konyhaberendezések 25 frt 

. Müellall-~öz!edények és mindenf(lle tejgazdasági 
edenyek. u~yszmt.en transport-tej-kannák ~zabott árak 
mellett. Szetküldes Yalam<'nnvi vasuti állomásra utám·ét 
mellett. C~omagolá~ért l'Uk ~ajút költ.{>~cmet számitom. 
600 képpl'l ellátott árjegyzék.cmmel kivánatrn ingyen K7.0l• 
gálok. '- M.egrenilet(.seket kérem n. Fémárucsarnokb 
Budapest, becsi-utcza 5. az. alá intézni. 258 (l-1
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ARADI KOZLONY. 
ó788. kh. 3ó9 2-3 

!IIirdetmény. · 
' Az J 888. évi VII. t.-cz. t 7. S-a s az erre 

vonatkozó 40000 l 888. sz. magas miniszteri ren
delet 56. S-a alapján. a. már számba vett s te
letö helyökről közös legelore hajtandó házi ál
latok állatorvosi megvizsgálása és megbélyegM 
zésére következöket rendelem. 

I. Belváros, Sarkad, Pernyáva és Ujtelepen 
levö, a csordába hajtandó szarvasmarhák állat
orvosi megvizsgálása f. hó 10-én reggel 7 órától 
a befejezésig a. nagy vásártéren tartatik meg. 

2. Gáj, Séga., Poltura külvárosokban levő, a. 
csordába hajtandó szarvasma.rhák, valamint a. 
ménesre bocsájtandó lovak megvizsgálása és 
bélyegzése f. hó xo-én reggel 7 órától délig 
Gáj, Gizellatér, mig a. tanyákon levő szarvas· 
marhák és lovak megvizsgálása és bélyegzése 
ugyanaznap d. u. 2 órától a. Turray-féle csárda. 
elötti országuton a befejezésig tartatik meg. 

3· A nagy gulyára. és szüz gulyára. menö 
szarvasma.rhák, valamint a belvárosi ménesre 
menö lovak megvizsgálása és bélyegzése f. hó 
I 5-en reggel 7 órától a. befejezésig a már ki
tüntetett helyeken lesz megtartva. 

4- Vizsgáló biztosokul a. vásártérre Joó Béla 
rendörfogalmazó, Varga János állatorvos urak, a. 
bélyegzéshez Gajda Gábor rendór őrmester, mig 
Gájban és a külhatárban tartandó vizsgálatok
hoz Madarász Antal alkapitány, Révész Gyula 
állatorvos, a. bélyegzéshez Suchy Károly iroda 
tiszt urak köldetnek ki. 

S· Az elöállított állatok gazdái a legelö díj 
rendezését igazolni, valamint vagy nevökre sz616 
vagy arra. átirt marhajárlatot felmutatni köte
lesek. 

Felhivatik a város lakossága, · miszerint a 
fent kitett idöben és helyre állatait a marhale
véllel és legeltetési jeggye! pontosan elöállitsa, 
mert elmaradás esetén a hivatkozott törvény 
1 5 I. S· értelmében a mulasztás szigoru bünte
tést vonand maga. után. 
i!,ffArad, 1893. évi május hó 7· 
, Főkapitány ur távollétében : 

2ó29/898 

•váry Béla, 
alkapitány. 

318. 3-3 

A nagyméltóságn m. kir. belügyminiszter ur· 
nak 1892. évi februAr 4-én 93630/1891 és 1893, 
hi január hó 24-én 6136 sz. a. kirrendelete nyo
mán ezennel közhirré tétetik, hogy a katonai há
romszögelési jegyek vagy gulák továbbá az alap 
vagy l!lzintezési oszlopok és á. szintezési magas
sági jegyek, nem különben az 1891 évi 41-dik 
tcz. negyedik azakasza &l.apjé.n a katasztari földM 
méréa czéljából letesitett oszlopok és egyébb jel· 
zök megrongé.lása vagy megkárositása azok mi
nemüségére való tekintet nélkül a kapitányi hi
utalnak azonnal tudomására hozandók és a kapi
tányi hivata.} által jövőre egyenesen -és . kizárólag 
a m. kir. háromszögméreti ~ számító hivatalnak 
(Budapeaten I. kerület V ár V erbőczy-utcza 7 
szám) lesznek bejelentendők. 

Mindazok kik a fentebbjelzett katonaság há
romszögelési vagy a polgári hatóság katasztari 
jelzői ugy megrongálják vagy eltávolítják s más 
helyre helyezik vagy áthordj!l.k és megsemmisítik 
kihágást kóvotnek el s azért az illetékes biróság 
Altal szigoruan fopak büntettetni. 

Arad, 1893. évi jauuár 24-én. 

A városi tanács. 
20446. sz. M. ki1·. álfamm.~utak. -l . Hirdetmény. 

Ertesitjük a t. utazó közönséget, hogy a 
Nyékládháza-budapesti vonatról a gyöngyösi 
és egri szárnyvonalakra ugy szintén a 408 sz : 
vonattal Miskolczon át Kassa, Fülek és Sze
rencs felé utazók egy vonattal fognak Buda.· 
peströl továbbitta.tni. 

Budapest és Hatvan között azonban a 407 
és 408 számu vonatok vasárnap és ünnepnapo 
kon továbvá is két részben jOgnak közlekedni, 
miért is felkérjük a t. utazó közönséget, hogy 
saját kényeimének szempontjából és az elsö 
rész tultömöttségének elkerülése végett az ezen 
napokon Ha.tvanig uta.zók mindig a 408 számu 
vonat második részét használják. 

, · Bubapest, 1893. április hó 17-én. 

297. 1-3. Az igazgatóság. 
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1893. május ll. 

Rozsnyay Mátyás 
gyógyszertara 

é! míivegytani l a b o r a, t o r i u ma 
· .&.radon., Szahad111á~tér. 

Szlvesen ajánlkozik 01inden bárhol éa bártd 
által hirdetett gyógyszer•különlegess~g beszersé
aére, B k~azletben tart következő magbizható ha
tásu szareket : 

Cllinin-cznkor és Chínin csokoládé.~:~:!éb~:~ 
ható hideglelés elleni szer, melyet a magyar orvosok éa 
tennészehízsrálók: pályadíjjal koazornztak, .Hind az 3* 
Tilágrésl!lbea el T&D terjedve. Egy darab 6 kr. 

M"se a CSe~pek dr. Rlger jaTitott reoéptje 
l r • ,azerint, legmegbizhat6bb azer 

hideglelés ellen elnöt~k sdmára. Egy lh•eg 75 b, 
Clrcassiau Biztol hatásn és ártalmaSlan uerek· 

• b61 ölneállitoU hajfeetöner - Egr 
Ing l frt 40 kr. 

Dr. Brnatzik fo~cseppje.!!~':J~,:~rtj~~e;·;::. 
A. Rozsnyay-Yéte 

S •1 ke ''cs A11 arczon matatk:oscS 
eral -arcz no l szeplök, pattanások 68 
mlljfoltok eltlzésért. a legalkalmasabb ner, mely bór-
néplt hatálá.ban minden máa nert fei1Umul. Egy kis 
tégely 70. ~r. éa egy nagy tégely l frt. 

Anosmin A. lábizudu• éa reltörés eua. lttstllll& 
"haunálható. Eq ilveg 50 kr. 

Valódl'tokaJ'I' bOf :tt;itlln~ min.os.ég~ek, dr. Bzab6 Gyu.!a 
•valágharll pan<>MéJeböl. .Á.ra l inga 

nek 8 é11 frt. 

Ménesi aszúbor.~~e::r~entl. Ing l frt 60 

CbinabOT 2"1. Chinatartalommal. Egy ~ . oeatili• 
· •teres il v eg l frt~ 

Vasas Ch)·nabor 2·1 .. chinin· ?• T&IOll:ydtarttJ.o•a:aal 
•Egy 30 oentht. ilveg l frt. 

Peps
.lnbor ~.5"1• tal'talommal. Egy 20 oonnllteree 

•llng 1 frt. 
O'vegmaró tinta. Egy ~ver 1 rrt. 

Salon bengáli' tuz" eJr Fllst él sur; nélkll.l, TÖrie 
• A.ofeh&r é11 sárga szinbeu. Egy ld 

2 frt. 

Magnesi um fáklyák.:rnyn;~~~~at ~~=~~ 
égb, l drb 60 kr. 12 perozíg égö, 1 drb l fri lG kro 
2<4 perczig égö, l drb. 2 frt 10 kr, · 

Iroda tintapor (Fekete '!agy Tiolauiabea) 1 
"adag 'l• literre 10 kr. 

Dr. K.epes fagybalzsama.t.b~:~~rn~p ~~~~~ br:t'! 
san meggyógyítja. Egy tégely ára <40 lu. · 

Lang rheuma ellenes szere.][~::::~:~ 
ból eredt rheumás ée os azo H fájdalmak ellen igen hirea 
és keresett szel'. Egy ilveg ára 30 kr, 

Dr. Kelen köhögés elleni pora,~;~~.:n~~:::,~~e ::~ 
gyit, Ara ~ kr. ~ 

·llindezen gyógyszerelt -a pakolálli o11ekély költsépk 
llozzáadásbal - bárhoTa posta utján i! elkllldetaek. . 

U gy an osak ezen gyógyszertáriJan minden vegpize~l 
atTa gbillátlnk elfogad&ataak. éa lelkiismereteaen talje
üetu ek · 279-5• 

A If- flhlr}tt, ..,, ",_. 
/flfl lilrHrlflkr• uu•4Jfdli /fl 
•NM. ~a lll tlip ru~ 

ba; juszt, * ült takll/t tdtar, az "... 
1141}« 11. dr. FAIRCH·fll• 

suájczi haj- elixirl. 
E~tm ha]rr6cttzt6 un, 111lfly r69· 
..., 111eqszO•tetf a hajhu/fr!st, lratd-

rozott biztos sl~ere~rt 11. p4ftt 
IIU.,tljlzetls~vel ._..,.. 

diJIOlt, 

Ara: 1 nagy tégely 2 frt. 1 kis tégely 1 frt 20 kr. Kaphatóa 

svájczi IIaj-Elixir 
magyarorszl\gi f6raktárábaa 

BUDAPEST, IV., Kecskeméti-utcza S. 
Sl':étküldés 'ridékre az összegnek készpénzben vagy levélbélyefo 
ben ellire ·való beküldése esetén bárhova bérment'Ye és teti• 

titoktartás mellett, vagy pedig utánvéttel bérmentetlenili. _ 
164 11--12 
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1893. máim• ll. 

Murányi Gusztáv 
szinházi sörcsarnoka Aradon. 

ÉTTERMEMBEN 
kitünö r.1agyar konyha, jó borok min
denn&p 

villásreggeli 
és 

friss csapolásu sör 
kapható ; étkezésre mérsékelt áron 
havonkénti elöfi~etést 1e elfoga Iok. 

Naponként zene-estély. 
A n. é. közönség szives pártfogását 

kérve, maradtam mély tisztelettel: 

951 2-* U urányi Gusztáv. 

.ARÁ.DI KOZLONY. 
356 893. gazd. sz. 340 2 3 

Arverési hirdetmény. 
Arad azab. kir. Táros gazdasági széke az 

alant felsorolt földeknek bérbeadása iránt folyó 
évi május 17-én d. e. 9 Orakor árverést tart. -
Az árvarések u. az napon i. u. 8 órakor, szűk
ség esetében f. é. máj us hó 18-án d. e. 9 órakor 
folytattatui fogna.k. . · 

Árverés a.lá kerül : 
l. Az eddig Fischer Lipót által bérben tar

tott gulya legelőbeli 7. szám• 29 &07 f 11!'10 h. 1893 
évi október hó 1-t ő l számítandó egymás utan 
következő 6 évre, holdankint és évenkénti ll frt 
35 krnyi kikiáltási ár mallett ; 

2. Az eddig Friedmann Lajos által bérben 
tartott gulya legelőbeli 6 számu öl 33Sf1100 hold 
1893 évi október hó l-től számítandó 6 egymás
után következő évre, holdankint évi 12 frt Ol kr
nyi kikiáltási ár mallett ; 

3. Az eddig Gruber János ált.al bérben tar
tott nagylegelőbeli 31 számu 50 321f1100 hold 1893 
évi október hó 1-t ő l 6 egymásután következő 
évre holdankénti é\'i 10 frt Oö krnyi kikiáltási ár 
mellett; 

4. Az eddig Halmay Andor által bérben tar
tott pósta-réti 5 223,!1100 hold&a kaszáló 1894 évi 
január 1-t ö l számítandó 3 évi 7 Írtnyi kikiáltási 
ár mallett; 

ó. Az eddig Jovánov Trifn, Putarity Gállor 

···-·------u---------~ 

l Gözcséplésre 
legjobban ajánljuk 

saját [yártmán y u titünő 
'gözmozgonyainkat 

88 

·:.:őzcséplőaéttelnket 

l 

kifogástalan E~zerkezetert és munkaért. tökéletes kicséplésért és valamennyi gabonafajnak telje- i 
sen piaczképes tisztitasáért a legnagyobb munkaképesség mallett teljes felelőElséget v:.l.llalunk. l 
Valamennyi gépünk ig•m cztilszerü biztonsági készülékkel, jelentékenyen meghosszabbitoH 
szalmarázókkal, szabadalmazoH zsáktartó készülékkel, a mozgonyok eltörhetetlen vizmutató l 
üveggel, tartalék kézi szivattyu~al, kemény fel- és leeresztő készülékkel, puskázoH gözhen
gerrel, önmüködö hengerolajozó szivattyuval, dörzsfékkel stb. vannak ellátva. A kazán 6 lég- i 

. környi szabályos nyomásra készült. 107 14-1ój 
Kitiinéi bizonyitványok, rendkivül olcsó árak. - Kimerita ajánlatokkal i 

készséggel szolgál : l 

UMRATH , TÁRS A mezigazgasági gépgyara: , eS Budapest, Váczí·körut 60. 
' Bizományi raktár Lészai és Társa uraknál Debreczen. l 

Kézi és járganyos cséplögépek, resták és mindannemil gazdasági gépek nagy választekban. 1 

! .~ 
.. 1 Uj üveg- és porezelián-üzlet megnyitRsa. ~ 

Van szerenesem a n. e. közönséget, vatamint nagyrabecsült ismerőseimet tiszteletiel 
értesíteni, hogy sok eYi szakgya.kerlat után, helyben, az Andrássy-tér 24-il.. 
szám alaH 

üveg-, tükör- és porczellán-üzletet 
nyitottam, s magamat becses támogatásukba és kegyes jó&karatnkba. ajánlom. 
Külünösen ajánlom pedig a háztartási, szállod•i és vendéglöi finom 
üveg• és porezelián •rukat, valamint 

tükör- és l~m :paraktároma t 
nagy választék mellett a legjutányosabb árakért. 

Mi nél szá.mosabb látoga.tá.sért esedezik mély tisztelettel 

albatos azoigájuk 

SCHÖPF JÓZSEF 
Arad, Andrássy-tér 2.&. sz. 

9 
es tsai haszcmbéri:Jen tat·tott 1J1rka.:; dlilöbnh 6U5. 
306, 307 számu 14 1004f1100 holdnyi terület 1893 
éTi október l t ö l egymásután köYetkezö 3 évre 
holda•kint évi 23 frt 20 krnyi kikiáltási ár' 
mallett; 

6. A-z eddig Kazsímir Anna. örökösei nevll
ben ifj. Dezsöfi Soma által berben tartott, a. kri
virétben a Zárai-malom és az Eisenmann-féle te
lek ki)zött fekvő 225 O·ölnyi üres telek 1893 évi 
ápril hó 1-t ö l 3 ngy 6 e~ymás után következő 
évre, évi 20 frt 50 krnyi bér, mint kikiáltási é.r 
mellett; 

7. Az ugyanazon által bérben tartott és a. 
védtöltés mentett oldalán a sár utczától az uj ut
czáig tetjedő anyaggödrök 1894 évi január l hó 1-töl 
számítandó 2 vagy 6 évre, évi 20 frtnyi bér, 
mint kikiáltási ar mallett ; 

8. Az eG.dig Mayer Gergely által bérben tar
tott azon védtöltés szakasz, amely a szél utczától 
a városházig terjed, 1894 évi január hó 1-t ö l 
szálLitandó 3 évre, éYi 61 frt Oö krnyi bér, mint 
kikiáltási ár mallett ; 

ll. Az eddig Mayer Gábor által haszonbérben 
tartott birká.s-dülöbeli 299, 30'2, 303, és 304 szá
mu 12 937f1100 hold 1893 évi október hó 1-t ö l 6 
egymásután következő évre, évi és holdankénti 23 
írtnyi bér mint kikiáltási ár mellett. 

10. Az eddig Nyári István által haszonbér
ben tartott, a. körösvölgyi vasut 2-ik örháza kö
rül és az ötvenesi ut mellett fekvő 211Hf1100 hold 
1893. évi október 1-töl kezdve 3 egymásután kö
ntkezz évre évi 36 frtnyi bért miot kikiáltási ár 
mellett. 

ll. Az eddig Polonyi Istvan által bérben tar-
tott Markó-d ülöbeli 8617/1100 hold, 1893. évi októ
ber hó 1-töl 3 egymásután kö'f'etkező évre, hol
dankénti évi 16 frt 10 krnyi bér mint kikiáltási 
ár mellett. 

12. Az eddig Rigó János által bérben tar
tott Bittó-dülöneli ó26S/1100 hold, 1893. évi októ
ber l-től kezdve 3 egymásután következő évre, 
holdankénti évi 8 frt 30 krnyi bér, mint kikiál-
tási ár mellett. 

13. Végül a közgyülésnek 10199 l 257- 892. 
számu határozata értelmeben az eddig Leopold 
Mór által haszonbérben tartott gulya-legelöbeli 
7, 9, 10, 8, 13, 14, és 15. számu 320"~/uoo holti, 
még pedig a. 7. és 9. számu föl dre nezve holdan
kint évi 12 frt 10 kr, 10-13. számu földre nézve 
10 frt, a 14. és ló. számra nézYe ll fr& 60 kr. 
bér, mint kikiáltási ar mellett, továbbá az általa. 
eddig bérben tartott nagylegelőbeli 8-56. számu 
264999f1100 hold, holdankénti évi 8 frtnyi bér, mint 
kikiáltá.si ár mellett. 

A jelen hirdet.mény 13 pontja alatt felsorolt 
és összesen 58ó"'luoo holdat kiteYő területnek bér
beadására nézve megjegyezzük, hogy ezen terület 
a. közgyülesnek fennebb idézett batAronta értel
mében ó magyar holdall parczellakban fog 1893. 
évi október hé 1-töl kezdve 3 egymásutan kö'fet
kezö évre bérbeadatni. 

Egyuttal kö:thirré tesszük, miszerint azon 
czélból, hogy a. gazdaközönség kellö tájékozást 
nyerhassen a feUil, hogy az emlitett területnek fel
osztását feltüntető térvázlaton megjelölt parczellák 
a természetben milyen fekvésüek, bizottságet kül
döttünk ki, amely bizottság az árverést megelőző 
napon vagyis f. hó 16-án d. e. 9 órakor a hely- . 
szinén meg fog jelenni. 

• Bánompénzül JeteeoJdö a kikiáltási ár 10 szá- .-

f 
zaléka készpénzben ngy elfogadható értékpapi
rokban. 

Az árverésben részt lehet venni szóbeli és 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli 1r
't'eréfl megkezdése előtt nyujtandók be s csak akkor 
-.étetnek figyelembe, ha azokhoz a bánompénz mel
lékelve un s ha az lljánlattevö kijelenti, hogy a• 
1rnrési feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árTerési feltételek a gazdasági tanácsnok 
urnál az árverést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1893. 
hi május hó Irén tartott ülésébőL 

6959-1893. 

Kiadta: 

Löcs Rezső 
aljegyző. 

Hirdetés. 
A nagymélt. f'óldmivelésügyi m. kir. ml

nister ·ur 1!:.1746 l 893 sz. a. rendelete nyamá.n 
ezennal közhirré tétetik, hogy a német biro
dalmi kormány részéről az Ausztriából és Ma
gyarorszá.gból Németországba szállitándó ál
lati nyors termények után ez idő sz.erint szár-
mazási bizonyítványok nem követeltetne.k. 

Arad 1893 ápril 22. 

A városi tanács. 

q 
l 
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ARADI KOZLONY• 
. --
..Alapi tta tott 1850-ben_ 

zongora 
Arad, Deák Ferencz-utcza 28. sz., saját házában. 

Az tSso. év óta Aradon fenálló zongora-raktáramban nagy választék áll 
készletben vas-szerkezetü 

uj és átjátszott zongorákböl 
a t. ez. vevö közönség rendelkezésére, 300 frt vételártól felfelé, mely 
J), vételá.ri lSsszeg megegyezés szerint. 

rész1e"t:fl.ze"tésse1 
is ki egyen lithEl tő. 

Hogy mily megbizható gyárakból való s mily kitünől>n készitett, tartóH hang
szerekkel szolgálok, hivatkozom a nagyszámu t. oz. vevőimre, kik a 42 év ót.a 
fenálló üzletemben tőlt<m zongorát vásároltak. 

Hangjegykereskedésem, 
· ugyszintén a legujabb müvekkel ellátott 

kö1csö:n.kö:n.yvtAram 
(olvasási dij havonta. 00 kr) Andrassv•tér, • zárda épületben a t. ez; 
közönség rendelkezésére áll. 
Ugy helyben, mint a vidéken teljesitend6 zongorahangolasokat 
és Javitásokat elfogadok s azokat segédem Ehrbahr H. ur által 

a legpontosabban eszközöltetem. 248. 4-lo. 

BC:- ..A.lapittatott 1850-ben_ ~ 

___ _il! Fehérne~ü ~i_szt~tó i_ntézet Hasszinger-utcza 4. sz. !ll 
~---~NM~ MhMMfiMSS~Mii!SfJfJ .. ~fJ~fJfJ~fJ~rJtitirJtíMS.IillilfJfJMII!MMS = 1 i . V a u szerenesém a nagyérdemü közönség szives tudom~~ra .. hoz~i, ~~gy a !ll ~J 
~ ! ma1 kornak megfelelő . ' lll S": 

i! l ·· ~ehérnemü 11:! 
·~ : i moso és tiszti tó intézetet !li ~ 
t:::::::= 1 nyitottam, azt gépekkel felszerelve. oly bécsi szakavatott munkaerövel láttam 1 

· ==::;· 
~ el. hogy a n é. közunség legmesszebb menö igényeinek is megfelelhetek :;::;c;: 
-~ Elvállalok uri ingek, gallérok, kézelök, női fehérnemüek és 2:1§ = minden e szakba vágö munkákat -
:;:;; i l ; ~ 
~: a legolcsóbb árakért, ,~., ~ 
::= és pedig: egy gallér 2 kr.l. egy pár kézelö 3 kr , gallértalan uri ing 12 kr., )l' ~ · =s ~~~ gallér és kézelövel ur. ing lö kr. . ~ 
~ 1 , Tisztelettel : s:d:s 
~~ 1 : 2so 9-to SCHWARCZ ZSIGMOND : ~ ...c::::= l ' l ~ 
~ ' : Hasszinger•utcza 4. sz. , l tf::-
~~~-~.-.~~~~~~~~~~*~s~~t~~s•Msr~lilr~Nf!MtiM--.eii•lúiiiii~.-.-~~~Mfi'NS~i 

ll F ehérnemü tisztitó intézet Hasszingt~r-utcia- 4~ s~~ :J:--
ie&J'·-·-··-.. 

1893. m!Í.jus ll. 
• sz . . kir. állam vas u 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak budapest-jobbparti 

üzletvezetösége az üzletvezetőség központjaba.n 
a budapest-keleti, budapest-józsefvárosi-, buda.· 
pest-ferencz\·árosi, köbánya.-hizlalda.i állomásain, 

1 
továbbá a budapest-brucki, budapest-hatvani, 
duna;obbparti gózmozdonyu körvasut, györ-feh
ringi (Fehring kizárólag) szombathely-pinkaföi, 
bobacsáktornyai, ukk-tapolczai, türje-7.alasz-gróthi 
kisczell-székesfehérvári, almás-tüzitö-esztergomi, 
tokod-annavölgysárisápi vonal állomásain, örhá
zaiban, nemkülönben egyéb épületeiben, továbbá 
ezen felsorolt vonalakon levö pályafentartá.si, 
osztálymérnökségek és fütóház fönökségek hi
vatalos helyiségeiben, a budapesti, györi és 
szombathelyi forgalmi fönökségeknél, valamint a. 
budapesti központi és az állomásokon levő szer
tárakban levö 467 drb. inga óra, 141 drb. iroda. 
óra, 764 drb. schwarzwaldi óra, 172 drb. zseb
óra, 5 dr b. ki világitható állomási óra, 1 I dr b. 
állomási ellenőrzö óra. fakeretben, 18 drb. Bürck 
féle ellenőrzési óra jókarban tartását, szabályo
zását és javitásá f. évi julius hó I -től kezdve 
három egymást követö évi idötartamra, aza.z 
J893· évi julius hó 1-töl 189(5. junius hó 30-ig 
szerzödésileg biztositani kivánván, arra. ezennel 
nyilvános ajánlati tárgyalas hirdettetik. 

Az so kros bélyeggel és "Ajánlat am. kir. 
államvasutak budapest-jobbparti üzletvezetöség· 
nek 18207 l 93· számhor." felirattal ellátott, bo· 
ritékba zárt és lepecsételt, nemkülönben a kell6 
okmányokkal felszerelt ajánlatok I893· évi má
jus 18-án déli 12 óráig a m. kir. államvasutak 
bpest-jobbparti üzletvezetősége titkári hivatalá

·hoz posta utján, térti vevény mellett nyujtandók 
be ; bánatpénz fejében pedig I so frt, azaz egy
százötven forint készpénzben vagy állami letétre 
alkalmas értékpapírokban a nevezett üzletveze· 
töség gyűjtőpénztáránál Budapesten 1895~ évi 
május hó 17-én déli 12 óráig leteendö. Erték
papirok a budapesti, illetőleg bécsi tözsdén leg
utóbb jegyzett tizennégy napnál nem régibb 
utolsó napi árfolyam szerieti értékben, de nem 
a névértéken fognak számittatni. 

Az órák jókarban tartására szabályozására 
és jaitvására vonatkozó feltételek a nevezett 
üzletvezetőség III. (forgalmi) osztályban (Bu
dapest külsö kerepesi:uti házcsoport 2. há
zában a II. emeleten) vagy a györi és szombat· 
helyi forgalmi főnökségnél a hivatalos órák 
tartama alatt megtekinthetök, miért is az aján
latott tevökröt feltételeztetik, hogy a feltélete
ket ismerik és azokat magukra nézve egész: 
terjedelmükben kotelezöknek eltogadták. 

Oly ajánlatok, melyek nem az itt felsorol~ 
összes óráknak jó karban tartására, szabályo
zására és javítására vonatkoznak, hanem a.zok- · 
nak csak egy részére és a melyekben nem áta
lány-össeg van kitéve, valamint olyan ajánlatok, 
melyek a feltételektől eltérnek, vagy a. kitüzött 
határidön tul érkeznek, figyelemben nem vé
tetnek. 

A magyar kir. államvasutak budapest-jobb· 
ponti üzletvezetősége fentartja magának a jogot, 
hogy az ajánlattevők közül - tekintet nélkül 
az ajánlott átalány összegre - szabadon vá
laszthasson. 

Budapest, 1893. április hó 27-én. 

Az üzletvezetöség. 

Rerfi8zel,ek4} t•adok · 
és egyébb 

finomabb butor, 
18 21_~6!17;1 és ~/ikkfa~;;,a:rq11ották~ 

__ .. se "ta bo "tok . 

f~ a borosjenői faiparszövetkezet gyáráböl. 
Megtekinthetök és részletekben is meR"vehetiik az aradi és csanádi 

egyesült vasutak~ak -"ndrássy-tér 20 sz. (Arena-épület) alatti minta
raktárában. - I\~gyobb .r_neR"renJei:se~. jelentékenyen leszállitott áron 
ugyanott~ vagy kozvetlenul a borosJenm gyárban eszközölhetök. 

~~~~~~~~~~~~~~J·~cz:~~~~ ~~~~~. ;·~.:;~~z.;f-;JF, 
~·;~~'~=-'~~~ > J '2;,j . ' > - • ~~i __.;. . 
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Kárpitos és diszitö 

'1~1~1 GI~R \V 1\LD . 
:Sutorgyáros Aradon. 

BÚTORRAKTÁR: l BÚTORGYÁR: . . ·- l ~~ -
~ ANDRASSY-TÉR 15. SZAM. 11 l P. VALASZTÖ U. 32. SZ. 

Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat 

szalon, ebédlő és hálószobákból, 
ugyszintén a legizlésteljesebb 

kárpi "tos bú "toraima "t, 
különösen a minden ver._enyt kizáró ugy hazai, mint ame• 
rikai dió és tölgyfából készült butoraimat. 

Elfogadok mindennemü megrendelést teljes lakberendezésekre 
minden stylü kivitelben 

előnyös feltételek és olcsó árak me ll ett. 
-= Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. =-

Lakás változás.~ . 
Van szerenesém a t. ez. szül6knek sii
vea tudomására hozni, hogy az Aradon 

16 év óta fennalló 

óvodámot 
folyó évi május hó l-ével 

Orczy-utcza 5. szám alatti 
házban helyeztem át. 

WARTHA BIRI 
okl. tanitónö, 

gyermekkert-tulajdonosaé. 

5ft0 aran-ya' 
adok anna.k, a ki 

KOTHE FOGVIZ 
... ~'··-'" .. " egy üvegnek - ára 36 kr. elbasz-

~-: ' nálása után fogfájásról panaszkodik 
vagy szája büzös m.ara.d. 

Kothe•fogpor, kitünö és gyorsan ható 
fogtisztító f!zer. Egy doboz ára 30 kr. - Kitünő 
lágy és kemény fogkefék 30 és óO krért ajánl
tatnak 

'othu Gyo"rrry Ja' nos volt udvari szállitó A. ~ Baden, Bécs mellett. 
1. 10-12 Kapható : 

RING LAJOS 
,,Angyalhoz" czimzett gyógyszert!rában Aradon, 

Asztalos Sándor-utcza l-so szam. 

r· 8 IIDÜI&Im TJE~TV~I&~~ 
~~ ·w· füszer-, csemege-, thea-, rum- és ásványviz kereskedése ..._ 

l 
:x 
~~ az "a r a n y szarvashoz." 

l " rj A R A D O N, fö•ut 2. sz.; a városházzal szemben. 

l 8 llátorkodunk a nagyérd. közönséget tisztelettel értesitel hogy mindennemü friss tllltésü 

~ ·· ~ ásvány- és gyógyvizek 
~J megérkeztek és jutányos áron kaphatók. 
,~ Továbbá ajánljuk mindenféle friss R , füs~eráruink,a t 6n~s c,Semegéinket, 

[. ·· ~ hqs~v~.U~~~~é~!· v~t~~~~!"}:km~:~.né~~~~é.!~~~~l~~!~ ~i~t~ngk~p~:~t. 
· ~ A nagyérdemü kö:aónség szives pártfogását kérve maradunk kiváló tisztelettel 
1· ~ 
t ~ DÜ~ TESTVÉ:Fl.E~. 

~.;.,: ~ 21s 6-: ) Árjegyzéket bárkinek bérmentve küldünk. 
i l 8 Eg.,- jó házból ; erkölcsös fiu tanulónak felvétetik. 

t:... ' <-·- ·-~~ 

..air...Wb··· *""' a·w •r " 
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12 ARADI KOZLONY. 

···~·~·-··~~·······~·~~~~ .. -~~--~~ l • SCHLICK -FELE VASONTÖDE ÉS GÉPGYÁR RESZVENYTÁRSA SÁG ~ l 

~ B U D A P E S T E N~ ; l 
~ 254. ,G-1~. _ • Gyá: és irod á~: VI. Kerület, kü~~ö váczi-ut • ~ 1 

• Varost troda es raktar: Podrnamczky-utcza 14- l bók-raktár: Kerepesl-Ut 77. ~ 

: Göz- és járgánycséplö- készületek, 1 
~ szamos elsö dijakkal kitüntetett ~ 

~ szabact SC H L I CK-féle Z és 3 vasu ekék, ~ 
8$ mélyitö·!és egyetemes aczél·ekék, ~ 
• ered('~i ~C'HLICK és VIDATS-féle ~ 
~ egyvasu ekék, talajmivelö eszközök, : 
~ valamint ~ ! ~ Schlick-féle szab. 7,HALADÁS" sorbavetögépek. ! 
~ Takarman~készitö gépek. darálók, ör!ömalmok és mír.dennemü gazdasági gépek. Eredeti ~ 
$1$ amerikai kévekötő és marokrakó arató-gepek ós fükaszálil gépek, szálli1ható mezei vasutak stb .• 
3$ Előnyös fizetési feitetelek. LE>gjutányosabb árak. Á:r:jegyzékek ingyen és bérmentve. ~ 

·~~~~~~~~~~~~~~·-~~~-~~~~~·~~~~~ 

PSERHOFER J.-féle gyógyszertár 
BÉCSBEN: l. ker., Singerstrasse 15- sz. a. ,:zum goldenen Reichsapfel." 

Vértisztiló labdacsok, ezeHitt általánet~~ 1abdftt'llok neve alatt; ez 
utóbbi nevPt teljes joggul megérdemlik. mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdaeRok 
csodás hatá~ul.at ezerszeresen be nem bizonyitották volna. Lvtizedek óta ezen Jahdacsok általános elter
jedésnek ürvt!ndcnek .;s alig van család. melyben ezen kitünő háziszerből ké~lo:let nem volna található. 

Sr.ámtalan orvoH által ezen Inhdacsok háziszerül ajánltatnak és ajáltattak minden oly bajoknál 
mehek a ro~7 l'mésztésuül ó~ székrehdésböl erednek : mint epe-zavarok, moljbajok, kólika, v.;rtóluláNok, 
ara~,·ér. bélfétlfnség s hasonló betegségekuél. Vértisztító tulajdonságuknál fogva kitünő hatással nunak 
,·érs;egúnység- s az ab búl eredő bajoknál is: igy sápkórnál, ideges~égből származó fejfájásoknál ~tb. Ezen 
vérti~ztitó l!lbtl!t~sok oly könDyen luttnak. hogy a legcsekélyebb fájdalmakat sem okozzák s ennek folytán 
még a leggyenlt'!Íbb egyénok. de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül bevehetök. 

A számtalan l1álairatbúl. melyet e labdaosok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb beter
ségük után cgé~zségük vis~zanyerése folytán hozzánk intéztek, eum helyen csakis néhányat emliUink azon 
megj<>gy~és~el, hogy mindenki, a!-i ezen labdacsokat egyszer baa~~:n l' a, meg vagyunk gyíl.zödva, hogy azo
kat tovább fogja ajánlani. 

Tekintetes nr! 
Sehlierbaek, 1888. október 22-én. 

Alulirt kéri, ho!J'.V felette hastnos és kitünll vértiss
titó l .. b<.lacsaibóltsmét 4. csomagot k Iden i sziveske<.ljék. 

Neureiter Ign.-.cz. orvos, 

!Irasche, .Fiudnik mellett, 1Bfr.. szept. 12-én
Tekintetes ur ! 

Isten akarata volt, hogy az Ön tabdacsai kezeim köné 
kerültek, melye)mek hatöaát ezennel megírom: F.n 
g•·ermek:\gyb~n m•ghűltem olyannyir!' hogy aemmi 
fiunkM scm voltan1 képes többtl vé&eznl és bizonvo\ra 
már " holtak klizt ,-olnék, ha u ön csodalatraruéltó 
lahrlacsai engem nem mcntettek volna meg. Az lat<m 
áldja meg Önt ezért ezerszer. :Sa gy bizalmarn Yan, hogy 
ezen laLdacsok engem is tök•íletescn ki f<lgnak gyt>
gyitani, amint mior mAsoknak is og~szségűk visszanye
resére segitségtU szolgAltak. 

K11fficz Teréz. 

ltlélyen tisztelt nr! 
Béca-lijhely, 1!187. nov. 9-én. 

A legforróhb köszönetemet mondom ezennel Önnek 
60 éves nagyní·n~m nevében. Az illetö 5 éven it szen
vedett gyomorhurutban ~" vizk<irs{•gban. már életét is 
megunta. melvröl 8!U'•'hk(•nt le is momlott midün vé
letlenül egy dobo•t kapott az Ön kit11nö vértisztító !ab 
dacsaihól s azoknak állandó basznA!ata folyU.n töké 
letesen kig)·óg,l•ult 
It I.egföbL tis•.telettel&' W. WeineuHel Josefa 

__ ..:IE:::·...;i<"_l'..;.~nJ!:rAberamt, Oföhl DJellett, lft;ll, márc•. 27 
Tekiutetes-ar! 

Aii"tlirott ismételten Jt(,r 4 esemagot az Ön valóban 
hannos ~. kiHinö labdacsaiból. F.luem mulaszthatom 
lognagv<:>hb elism(lresemct kifejezni ezen labdaosok ér
tkke fe.lett (·s azokt>t'nhol csak alkalmam nyilik a szen
vedöknek lel!mel~~~;~hben fogom ajánlani. Ezen hála
írn tom tetszésszerinti bnszn6lására önt ezennel felha
talmazom, 
It'!+- Tsljes tisv.telct.tel Habn Ignáell 

p;o;n· 
~ Oobdulorf, Kolheh m<'llett, Sz'lézia 11388.. okt. 8 

-T-:-l,Tt··. 
Felk<'rem, miRzerint az Ün v~rtisztitó labdacsaiból 

egy ,r•omagot G dobozzal k~ll<.leni sziveskedjók. Csakis 
az Ön cso.f:\latos lahdacsamak köszönhetom, hogy ogy 
gyomorbaj tól. mel~· en•'em üt éven it gyötört, mcgsza
badultam. Jo:aen labdacsok nálam sohasem fognak ki
fogvni s midiin legforróbb köszönetemet kifejezem, va• 
gyÖk tisztelettel 

· Zwickl Anna. 
l • ~ 

lódiaknak, melyeknek használati utasitása a Pser
hofer J. név aláirással fekete s~inben és mindeu 
egyes doboz fedele ugyanaz aláirással vörös Rzin
ben van ellátva . ..._ 

Amerikai köszvénykenöcs, ~~::su és le~~~t~~ 
szer, minden kösnényes és csuzos bajok, u, m. : 
gerincz-agy bántalom, ta~szaggatás, iscbias, mig
rainc, id e ge a fogfáj 11.8, fófájás, fillszaggatás stb. 
stb. ellen. l frt 20 kr. , 

Tannochinin hajkenöcs ~::!~~,:~r~-~~~ ~:;iea~ 
mennyi hajnövesztö szer között orvosok által a leg
jobbnak elismerve, Egy elegánsan kiállitott nagy 
szelenczével 2 frt. 

'Itala' nos tapasz steudel tanártól. útés éR f · szurás által okozott sebeknél 
mérges daganatoknál, ujjkul<at,z, selres- vagy gyul
ladt-mell vagy más ily bajoknál, mint kitünő azor 
Jön kipróbálva. l tégely 50 kr. Bérmentv-e 75 kr. 

Fagybalzsam Paerhofer J.-tlll. Sok ~v óta ~ ~a-
gyoa tagokra és m10den 1dult 

sebre, mint legbiztosabb szer elismerTe. l köcsög
gel 40 kr. Bérmentve 65 kr. 

Utl'f~HnedV egy általánosan ismert kitünő házi-
u 7 szer, hurut rekedtség, görcsös köhö

gés stb. ellen. l livegecske ára 50 kr. 2 üveg bér
mentve 1 frt 50 kr. 

Élet esszenczl'a (prágai csöppek) megrontott 
" gyomor, ross1: emésztéli és min

dennemll altesti bajok ellen kitünő házíszer. Egy 
llvegcsével 22 kr., 12 ilveg 2 frt. 

Altalános tl'sztl'to' so' Bulrlch A. W .-tili. Kitü•l.i 
hi&zíszer a rosz emószt6a 

minden kiivetkezményei, u. m. : fZ.fájás, szédülés, 
g;:romorg5roe, gyomorhév, aranyér, tlugulá~ ~tb. 

. ellen. l csomag ára l frt. , 

Angol csodabalzsam, !v!;"f2 ::~r~.í~z;r~y kis 

Por a l ~bl'zzada• S ellen Ezen por megszűnteti 
O. • a lábizzadást s azáltal 

képződő kellemetlen szagot, épen tartja a lábbelit 
'F:zen vértl~ztitö lnbdar~ok csakis a Pserhofer és mint ártalmatlan szer van kipr6bé.ha. Egy do-

J.-féle, az ... arany. birodalmi almához" czlmzett bozzal 50 kr. Bérmentve 75 kr. 
gyógyszertarban. B~c~be~ ! .. Slngerstraaae 15. az. 1"/\Jyva-balzsam kitünő ~zergoly~aellen. 1 üv~g 
a. ké~zitterno>k ,·alodl mmoségbeu s egy ló szem U\1 ' 40 kraJczár, bermantes kul-
labdat~sot tartalmazó doboz ára 21 kr. l•:gy csomag, déseel 65 krajcdr. 

IDI'lvl·~n 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 krba ke- Helso' vagyegészse'g-so' kmiotürnhou~rugty6égsysmzl~nrd. !ny6a-rül; bt;rmentetlen utánvételi k.üldésnél l frt lt 1..-r, ~ 
Egy esomagnál kevesebb nem küldetik el. ·· rendetlen emésztésböJ származó bajokna<!. l <lSO· 

Az ü~~;,l'lt' elöbbeni beküldésénél (mí legjob- mag 1 frt. 
ban po~tautaiványon eszkötöltettk) bérmentes kül- F.zen itt felsorolt készitméryeken kivül az 
déssei egvütt: l <"Somag 1 frt 25 kr. 2 csomag 2 osztrák. lapokban hirdetett összes bel- és kiilföldi 
frt 30 kr; 3 c~omag 3 frt 35 kr, 4 csoj(]ag 4 frt gyógyszerészeti killönlegességek raktáron Tannak 
40 kr. 5 csomag ;, frt ~O L.r. és 10 csomag 9 frt és a készletben netán nem leTÖk gyor~an és oks6n 
20 krha kerül. megszereztetnek. - Postai megrendelések a leg-

".- NB. Nagy· eltcr,ied<>ttségük következté- gyorsabban eszközöltetnek, ba a pénzösszeg clüre 

., alakok alatt utánoztatnak: ennek következtében küldatn~k. Bérmentve csakis oly eeetben történik 1
\:

1 kéretik csakis P~erhofer J.-féle vértisztító labda- a küldés, ha az üsszeg előre beérkl-z il... m<>ly eset-
J rsokat követelni és csakis azok tekinthetők va- ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

lR~il. májug ll. 

Gabona z sákok, 
repcze ponyvák, 

géps~~~~k,. ~~~~e~ed~rek, l 
kltllllO IDlllOS~[ll [BDOla), ; 

mindcnnemü, a legjobb bácskai ken
derból készült 250 7-13 

l 

k...öté1 áruk~ 
tisztitott kenderkócz, · 

háztető-lemez, háztetö-fény, l 
szép diúszinü~ a fának tartósságát képez ö 

CAR:SOLINEt1M-festék, 
fonott lóször, tehén 

fetar;erl fü 
sz ö r, 

gyári áron a legjobb 
. kapható 

minöségben 

R ei ch B. Károlynál 
Arad, Szabadságtér l. sz. 

!! Olcsó üzleti papirzacskók nagyban ! ! 

Uj üzlet megnyitás. , 
RONAY és BARTOS 
fliszer, gyarmatáru, csemege és bor-

kereskedés 

Arad~ szanausá~tór, ó-szinházéDülot. 1 

Bizományi na[ykoroskodás. • 
Valódi franczia champagnei pezsgőborok 

nagykereskedése. · 

Az első budapesti pálinka· 
eszenezia és iithergyár tisz• 
szes gyártmán,.ainak nagy

kereskedése. 
Oétsy György és Tarsa elsö kispesti gép

. olaj és kenőcsgyár összes gyártmányainak 
i kizárólagos nagykereskedese Delmagyaror-
, szág és Erdélyre. 

1 Gözhengermalm!1~~~~e!_~agykereskedése. 

l 
l 

l 

Árjegyzéki 
ki\6 Jamaica kávé legfinomabb • • 2 Irt - kr. 

l " Cuba ,. " . 2 .e • 
l ,. l\lo('Ca ,. " • 2 • 05 • 
1 " Gyöngy " " . 2 " 08 • 
1 " Porkölt " " . 2 ,. ·I o • 
l ,. Aran-yjál"a kávé ,. • 2 " 10 " 
1 ,. C u ba' másodrendü . 't. " Sö ,. 
l ,. Maz~ola elsöreudn . . . ""'- " 56 " 
r ,. 1fn7.sola müsodrendtl . . • . ~ ,. · 52 ,. 
l ,. .Maudola friss ebürendü • . l ,..~ 15 • 
l " Olaazmogvoró nagy .•••• ..,.. ,.. 44 ,. 
l " Chocoládti valódi franczia • ..1 " 85 ,. 
l üveg 7 deeziliteres franczia coenae t .. :30 " 
l " 31/2 ., .. ,, - " .. 75 " 
l " valódi franczia pezsgő elsörendü 4 " "20 ,. 
l ., .. .. •. má~odrendíl a .. "..- - .. 
1/2 liter valódi jamaic.íai ld t bő.- rum • • l .,. 45 " 
1
/ 1 ,. b1•lfi.\h.li finom rtlm . . • • • -" . 65 " 

t. csomag- tejgyertya elsőrend.a .• . :- ",;' 45 " 
l ,, ,. másodrendll . • ,.;... ,./ 40 " 

' 1 kiló· fran!'zia cacao elsőrend ü • • • 4 ,, GO " 
l " ola~z szalámi kitünü . • . • . '1 ., 80 ,, 

i Továbbá mindennemü csemegék és aajtok a legol-
1 csóbb árak mellett. 

Nagyobb összegre menű postai re,.delmlnyeket 
portómenlesen kiUdünk., · 

Pannonia gözmalmi tiszteket, gépolajokat 
es kocsikenőcsöket ió hitelü egyéneknek 

i i]:: ben ezen labda\~~ ok a legki:llönfélébb nevek és bek illtietik; nagyobb megrendelések utánvétellel l 
:l:~! 

.. ,,:1 A fenti különlegességek kaphaták Török József gyógyszerész urnál Bu- TiAztelettel ajánljuk magunkat a h<>lybeli és 
. dapesten, király-utcza 12-iklszám: ...... 126 12-12 l vidéki t. ez. közöns6g na~ybecsü púrtfogásába 

:.!49 s-* 2 havi hitelre adunk. 

' r( ... --•R•Ó•N•A•Y-é•s•B•A•R•T-0•5• • ...a 

~~-:rL·_4 __ J·-·-··~·-·-----~----·-=-~·-~~·~:~·~·~~=~---··~-~~~-~=-:_:_:_:~:.J~N~;~;~m=~~~~~~-~;~~~k=lli~d~J~&~~~z"An~~~d~~~s.uk0ey~y~d~a 

l 

• 

l 

l/ 
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